VATICAN

LES PRIERES DE LA VIE CHRETIENNE DANS TOUTES LES LANGUES :– SI  -slovenščini (SLOVENIA)
Rome (Agence Fides) – Les racines chrétiennes des Peuples d’Europe :

Du IIIe au Xe siècle

Le Christianisme est présent en Slovénie depuis la fin du IIème siècle. L’évêque St. Victorinus, martyrisé à la fin du 3° siècle dans la persécution de l’empereur Dioclétien (284-305), en était le responsable le plus important. L’Edit de Milan permit la tolérance religieuse.

Au Ve siècle Goths et Huns envahissent la Slovénie: beaucoup de Chrétiens ont fuit en Autriche et en Italie. A la deuxième moitié du VIe siècle, les Slaves et les Avars commencèrent à s’installer dans les Alpes de l’Est. Autour de l’année 745, Gorazde et Hotimir furent les premiers dirigeants slaves à étouffer les insurrections des païens contre le Christianisme et le féodalisme. Pendant la renaissance Carolingienne, des centres missionnaires formèrent, structurèrent et légalisèrent l’Eglise de Slovénie ; dans l’année 811 la Drave devint la frontière entre les diocèses de Salzbourg et d’Aquileia. 

XIIe et XIIIe siècles

Au Moyen Age un grand travail pastoral, culturel, social et économique a été entrepris avec les Slovènes par les ordres monastiques : Bénédictins, Cisterciens et Cartusiens. La naissance des villes et un nouveau modèle de vie demandaient une forme différente de  vie monastique. Au cours du XIIIe siècle, furent fondés les ordres mendiants: les Frères Mineurs, les Pauvres Clarisses et les frères et sœurs dominicains ainsi que les fraternités.

XVe siècle - L’émergence des Villes, fondation du Diocèse de Ljubljana en 1461.

Cet évènement fut très important, car après 700 ans, c'est-à-dire depuis le début de la christianisation des Slovènes, le premier siège d’un diocèse fut établi au coeur de la Slovénie: à Ljubljana. Des églises monastiques, des églises paroissiales urbaines et rurales,  des institutions aristocratiques furent construites et de nombreuses anciennes églises  restituées. 

Le Premier évêque de Ljubljana est Sigismund Lambert. Et, le premier premier livre en langue slovène a été le Catéchisme, à Tubingen 1550
	XVIe siècle – La Réforme et le Protestantisme
En Slovénie, la Réforme a atteint son point culminant avec la signature de la paix de Graz 1572, puis celle de la  Paix Religieuse de Bruck an der Mur, 1578. La doctrine de Luther a représenté la première alternative concrète la foi catholique des Slovènes. Au cours du XVIe siècle d’autres idées réformatrices se répandirent dans la population comme celles des Anabaptistes et de la secte des Extatiques. Le plus grand acquis de la Réforme en Slovénie fut culturel : les premiers livres, une bibliothèque, une presse typographique, la formation ainsi que la traduction de la Bible en  langue slovène.



XVIe et XVIIe siècles – La Contre Réforme et la restauration de l’Eglise

La Paix Religieuse des Habsbourgs permit une réforme à profondeur de l’Eglise catholique. Les lignes directrices de la Réforme furent stipulés au Concile de Trente, 1545-1563. Les acteurs importants de la Réforme dans l’Eglise catholique  Slovène furent des évêques en particulier :  l’évêque de Ljubljana, Tomaz Hren, l’évêque de St. Jurij Stobej, ainsi que les Jésuites et les Capucins.

XVIIe et XVIIIe siècles. Les Réformes des Souverains Marie-Thérèse et Joseph II

Des changements significatifs dans l’administration de l’Eglise furent introduits au cours de la deuxième moitié du XVIIIe siècle par l’impératrice Maria Teresa et l’Empereur Joseph II. L’Eglise est devenue totalement subordonnée au contrôle et aux objectifs de l’Etat Absolutiste. Cette orientation a duré jusqu'à la moitié du  XIXe siècle.

Le Concordat 1855 entre la monarchie autrichienne et le Saint Siège a libéré l’Eglise catholique de l’héritage des réformes de Joseph II. La liberté d’action fut accordée à l’Eglise et le contrôle décisif sur la formation et la culture restitué. La plus grande transformation fut entreprise par l’évêque Anton Martin Slomšek, 1846-1862,  béatifié par le Pape Jean Paul II le 19 septembre 1999.

Beaucoup de prêtres slovènes sont partis en mission extérieure : Friderik irenej Baraga, Ignacij Knoblehar, Franc Pirc, Janez Cebulj, Emanuel Drevensek, Lovrenc Lavtizar entre autres. Plusieurs institutions monastiques, les Lazaristes, les Frères et les Soeurs Salésiennes, les Sœurs de la Charité, les Sœurs de l’Ecole de Maribor etc., jouèrent un rôle important dans l’action sociale et caritative. En 1899 Jakob Missia devint le premier slovène  ordonné Cardinal

En 1991 Slovénie s’est séparée de la République fédérale socialiste de la Yougoslavie. 

La Slovénie indépendante est reconnue par le Vatican le 13 janvier 1992, deux jours avant, l’Union européenne prenait  la décision officielle de reconnaître la Slovénie. La Slovénie est un État d'Europe centrale. Elle est membre de l'Union européenne depuis le 1er mai 2004.


La nouvelle Constitution de la République de la Slovénie fut adoptée, elle stipule la division de l’Etat et de l’Eglise, des Communautés Religieuses, elle reconnaît leur égalité et leur liberté.

Le Pape Jean Paul II s’est rendu en visite Pastorale une première fois en Slovénie en 1996, puis le dimanche 19 septembre 1999 à Maribor où il a béatifié Mgr Anton Slomsek le 19 septembre 1999 en présence de 250.000 fidèles (15% de la population).
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Monseigneur Anton Slomšek 1800-1862
Evêque de St Andrä im Lavantal béatifié en 1999


Catholicisme: 83,54 % ; Orthodoxes: 2,2 % , Protestantisme: 0,9 %
(J.M.)


Les prières en langue slovène se trouvent sur notre site :

Le texte de l’homélie pour la Béatification de Mgr Anton Martin Slomsek se trouve sur notre site, en français, allemand, anglais, espagnol, italien et portugais :

Le portrait de Mgr Anton Slomsek, premier Bienheureux de Slovénie se trouve sur notre site :


Le texte de l’Angélus après la Messe de Béatification de Mgr Anton Slomsek se trouve sur notre site en français, allemand, anglais, espagnol, italien et portugais :
(Agence Fides,              novembre 2006)

PRECES IN ORDINARIUM MISSAE – NOVUS ORDO - slovenščini

In Nomine Patris - Znamenje križa
V imenu Očeta 
in Sina
in Svetega Duha. Amen


Confiteor - EMOGOČNEMU BOGU
VSEMOGOČNEMU BOGU in vam, bratje in sestre, priznam, da sem grešil v mislih, 
besedah in dejanju, mnogo dobrega opustil in slabega storil. 

Žal mi je, zelo mi je žal. Zato prosim sveto Devico Marijo, vse angele in svetnike in tudi vas, prosite zame Boga, nebeškega Očeta.

Usmili se nas, vsemogočni Bog, odpusti nam naše grehe in nas privedi v večno življenje. 

Amen.

Kyrie 
Gospod, usmili se.
Gospod, usmili se.

Kristus, usmili se.
Kristus, usmili se.

Gospod, usmili se.
Gospod, usmili se.

Gloria in excelsis Deo - SLAVA BOGU NA VIAŠVAH

SLAVA BOGU NA VIAŠVAH

in na zemlji mir ljudem, ki so blage volje.
Hvalimo te, slavimo te, 

molimo te, poveličujemo te, 

zahvaljujemo se ti zaradi tvoje velike slave.
Gospod Bog, nebeški Kralj, Bog Oče vsemogočni.
Gospod, edinorojeni Sin, Jezus Kristus, 

Gospod Bog, Jagnje Božje, Sin Očetov.
Ti odjemlješ grehe sveta, usmili se nas. 

Ti odjemlješ grehe sveta, sprejmi našo prošnjo.
Ti sediš na desnici Očetovi, usmili se nas.
Zakaj edino ti si Sveti, edino ti Gospod, edino ti Najvišji, 

Jezus Kristus, s Svetim Duhom: v slavi Boga Očeta. 

Amen.

Credo in unum Deum (Symbolum Niceae-Constantinopoli), VERA

Verujem v enega Boga, 

Očeta vsemogočnega, stvarnika nebes in zemlje, 

vseh vidnih in nevidnih stvari.
In v enega Gospoda Jezusa Kristusa, 

edinorojenega Sina božjega, 

ki je iz Očeta rojen pred vsemi veki 

in je Bog od Boga, luč od luči, 

pravi Bog od pravega Boga, rojen, ne ustvarjen, 

enega bistva z Očetom, in je po njem vse ustvarjeno; 

ki je zaradi nas ljudi in zaradi našega zveličanja prišel iz nebes.
In se je utelesil po Svetem Duhu iz Marije Device in postal človek. 

Bil je tudi križan za nas, pod Poncijem Pilatom je trpel in bil v grob položen. 

In tretji dan je od mrtvih vstal, po pričevanju Pisma. 

In je šel v nebesa, sedi na desnici Očetovi. 

In bo spet prišel v slavi sodit žive in mrtve, 

in njegovemu kraljestvu ne bo konca.
In v Svetega Duha, Gospoda, ki oživlja, ki izhaja iz Očeta in Sina, 

ki ga z Očetom in Sinom molimo in slavimo; ki je govoril po prerokih.
In v eno, sveto, katoliško in apostolsko Cerkev.
Priznavam en krst v odpuščanje grehov.
In pričakujem vstajenja mrtvih in življenja v prihodnjem veku. 

Amen.

Sanctus - SVET
SVET, svet, svet si ti, Gospod, 

Bog vsega stvarstva.
Polna so nebesa in zemlja tvoje slave. Hozana na višavah.
Blagoslovljen, ki prihaja v imenu Gospodovem. Hozana na višavah.

Agnus Dei - JAGNJE BOŽJE
JAGNJE BOŽJE, ki odjemlješ grehe sveta, usmili se nas. 

Jagnje božje, ki odjemlješ grehe sveta, usmili se nas. 

Jagnje božje, ki odjemlješ grehe sveta, podari nam mir. 

PRECES QUOTIDIANAE CHRISTIANORUM

Credo in Deum (Symbolum Apostolorum) - VERUJEM v Boga
Očeta, vsemogočnega Stvarnika nebes in zemlje in v Jezusa Kristusa, Sina njgeovega edinega Gospoda našega, ki je bil spočet od Svetega Duha, rojen iz Marije Device, trpel pod Poncijem Pilatom, križan bil, v grob položen, šel pred pekel, tretji dan je od mrtvih vstal, šel v nebesa, sedi na desnici Boga Očeta vsemogočnega. Od ondod bo prišel sodit žive in mrtve. Verujem v Svetega Duha, sveto katoliško Cerkev, občestvo svetnikov, odpuščanje grehov, naše vstajenje in večno življenje. Amen.

Confiteor (praevius) - VSEMOGOČNEMU BOGU

VSEMOGOČNEMU BOGU

in vam bratje in sestre priznam,

da sem grešil v mislih besedah in dejanju,

mnogo dobrega opustil in slabega storil.

Žal mi je, zelo mi je žal.

Zato prosim presveto Devico Marijo,

vse angele in svetnike in tudi vas bratje,

prosite zame Boga, nebeškega Očeta.


Pater Noster - OČENAŠ

Oče naš,
ki si v nebesih,
posvečeno bodi tvoje ime,
pridi k nam tvoje kraljestvo,
zgodi se tvoja volja,
kakor v nebesih tako na zemlji.

Daj nam danes naš vsakdanji kruh
in odpusti nam naše dolge,
kakor tudi mi odpuščamo svojim dolžnikom,
in ne vpelji nas v skušnjavo,
temveč reši nas hudega. 
Amen.


Ave Maria - ZDRAVA MARIJA

Zdrava, Marija, milosti polna,
Gospod je s teboj,
blagoslovljena si med ženami 
in blagoslovljen je sad tvojega telesa, Jezus.
Sveta Marija, Mati božja,
prosi za nas grešnike
zdaj in ob naši smrtni uri.
Amen.


Gloria Patri - Slava Očetu
Slava Očetu
in Sinu
in Svetemu Duhu,
kakor je bilo v začetku, 
tako zdaj in vselej
in vekomaj. Amen


Msteria Rosarii - Rožni venec - SKRIVNOSTI ROŽNEGA VENCA



Veseli del rožnega venca:
1. ki si ga Devica od Svetega Duha spočela; 

2. ki si ga Devica v obiskovanju Elizabete nosila; 

3. ki si ga Devica rodila; 

4. ki si ga Devica v templju darovala; 

5. ki si ga Devica v templju našla. 

Svetli del rožnega venca:
1. ki je bil krščen v Jordanu; 

2. ki je v Kani naredil prvi čudež; 

3. ki je oznanjal božje kraljestvo; 

4. ki je na gori razodel svoje veličastvo; 

5. ki je postavil sveto evharistijo. 

Žalostni del rožnega venca

1. ki je za nas krvavi pot potil; 

2. ki je za nas bičan bil; 

3. ki je za nas s trnjem kronan bil; 

4. ki je za nas težki križ nesel; 

5. ki je za nas križan bil; 

Častitljivi del rožnega venca
1. ki je od mrtvih vstal; 

2. ki je v nebesa šel; 

3. ki je Svetega Duha poslal; 

4. ki je Tebe, Devica, v nebesa vzel; 

5. ki je Tebe, Devica, v nebesih kronal 


Actus contritionis - Kesanje
Moj Bog, žal mi je, da sem grešil. Žal mi je zato, ker sem z grehi zaslužil tvojo kazen. Posebno pa mi je žal, ker sem razžalil tebe, ki si moj najboljši Oče in vse ljubezni vreden. Trdno sklenem, da te ne bom več žalil; pomagaj mi po Gospodu našem Jezusu Kristusu. Amen


Actus fidei
Jezus, verujem v te.

Actus spei
Jezus, upam v te.

Actus caritatis
Jezus, ljubim te nad vse.


 « Memorare - Sancti Bernardi - Spomni se 
Spomni se, o premila Devica Marija, 
da še nikdar ni bilo slišati, 
da bi bila ti kóga zapustila, 
ki je pod tvoje varstvo pribežal, 
tebe pomoči prosil in se tvoji priprošnji priporočal. 
S tem zaupanjem hitim k tebi, o devic Devica in Mati; 
k tebi pridem in pred teboj zdihujoč grešnik stojim; 
Nikar ne zavrzi, o Mati Besede, mojih besed, 
temveč milostno me poslušaj in usliši. Amen


Sancte Michael - SVETI NADANGEL MIHAEL
SVETI NADANGEL MIHAEL, brani nas v boju; bodi nam v pomoč zoper zlobnost in zalezovanje hudega duha. Ukroti naj ga Bog, ponižno za to prosimo. In ti vodnik nebeške vojske, satana in druge hudobne duhove, ki hodijo po svetu v pogubo duš, z božjo močjo v pekel pahni. Amen.
PRECES IN LATINO PER DEVOTIONEM VERSUS S. TRINITATEM, SPIRITUM SANCTUM, SANCTAM EUCHARISTIAM, VERSUS BEATAM VIRGINEM MARIAM…

Te Deum - TEBE   BOGA (official slovenian translation coming from Slovenia)
Tebe Boga hvalimo, * tebe Gospoda poveličujemo.
Tebe večnega Očeta * časti vsa zemlja.
Tebi vsi angeli, * tebi nebesa in vse oblasti,
tebi Kerubi in Serafi * neprenehoma prepevajo:
Svet, * svet, * svet * si ti, Gospod, Bog vsega stvarstva.
Polna so nebesa in zemlja * veličastva tvoje slave.
Tebe hvali * apostolov slavni zbor, tebe prerokov *

hvalevredno število, tebe mučencev * sijajna vojska.

Tebe  po  vsej   zemlji   *   slavi  sveta Cerkev:
Očeta * neskončnega veličastva;

častitega tvojega Sina, * pravega in edinega;
in Svetega * Duha Tolažnika,

Ti, Kristus, * Kralj veličastva. Ti si Očetov * večni Sin,
Ti se nisi branil učlovečenja v telesu Device, * da si odrešil človeka.
Ti si premagal želo smrti * in vernim odprl nebeško kraljestvo.
Ti sediš na desnici božji * v slavi Očetovi.
Da prideš kot sodnik sodit, * verujemo,
Tebe torej prosimo, pridi na pomoč svojim služabnikom, *

ki si jih odrešil z dragoceno krvjo.
Daj, da bomo v večni slavi * prišteti tvojim svetim.
Zveličaj, Gospod, svoje ljudstvo * in blagoslovi svojo lastnino.
Vladaj jih * in poveličuj jih na veke.
Dan na dan * tebe slavimo.
In hvalimo tvoje ime vekomaj * in na vekov veke.
Izvoli, Gospod, ta dan * ohrani nas brez greha.
Usmili se nas, Gospod, * usmili se nas.
Tvoje usmiljenje, Gospod, bodi nad nami, * kakor upamo v tebe.
V tebe, Gospod, upam, * ne bom osramočen vekomaj.
D. Slavimo Očeta in Sina s Svetim Duhom.
L.  Hvalimo in povišujmo ga vekomaj.
D. Slavljen si, Gospod, na nebesni višavi.
L. In hvalevreden in slaven in poveličevan vekomaj.
D. Gospod, usliši mojo molitev.

L. In moj klic naj pride k tebi.

D. Gospod z vami.

L. In s tvojim duhom.
M o 1 i m o. O Bog, čigar milosrčnost je neizmerna in dobrotljivosti zaklad neskončen: tvojemu premilostnemu veličastvu se zahvalimo za podeljene darove in tvoje usmiljenje vedno prosimo: ne zapusti njih, katerim na njih prošnje podeljuješ, česar žele, marveč jih pripravi za prihodnja darila.

Po Kristusu našem Gospodu. Amen.

Seu:


Te Deum - Tebe, Boga, hvalimo 
Tebe, Boga, hvalimo,
tebe, Gospoda, poveličujemo.
Tebe, večnega Očeta,
časti vsa zemlja.
Tebi vsi angeli,
tebi nebesa in vse oblasti,
tebi kerubi in serafi
neprenehoma prepevajo:
Svet, svet, svet si ti,
Gospod, Bog vsega stvarstva.
Polna so nebesa in zemlja
veličastva tvoje slave.
Tebe hvali
apostolov slavni zbor, 
tebe prerokov
hvalevredno število,
tebe mučencev
sijajna vojska.
Tebe po vsej zemlji 
slavi sveta Cerkev:
Očeta
neskončnega veličastva,
častitega tvojega Sina,
pravega in edinega;
in Svetega Duha
Tolažnika.
Ti, Kristus, Kralj veličastva,
ti si Očetov večni Sin.
Ti se nisi branil učlovečenja v telesu Device,
da si odrešil človeka.
Ti si premagal želo smrti
in vernim odprl nebeško kraljestvo.
Ti sediš na desnici božji
v slavi Očetovi.
Da prideš kot sodnik sodit, 
verujemo.
Tebe torej prosimo, 
pridi na pomoč svojim služabnikom,
ki si jih odkupil z dragoceno krvjo.
Daj, da bomo v večni slavi
prišteti tvojim svetim.
Reši svoje ljudstvo
in blagoslovi svojo lastnino,
ti bodi naš voditelj
in vladar na veke.
Vsak dan ti hočemo
prepevati hvalo
in slaviti tvoje ime
vekomaj.
Ohrani nas, Gospod, 
ta dan brez greha,
usmili se nas, 
usmili se nas.
Tvoja dobrota naj nas vedno spremlja,
to vdano pričakujemo od tebe.
Gospod, vate zaupam,
naj ne bom osramočen nikoli.

Veni Creator -,
O PRIDI, STVARNIK, SVETI DUH
1.  O pridi, Stvarnik Sveti Duh, 

obi-šči nas, ki tvoji smo;

 napolni z rajsko milostjo 

srce, po tebi ustvarjeno!

2.  Ime je tvoje tolažnik

in Dar Boga Najvišjega,

Ljubezen, Ogenj, živi vir,

Duhovno pomaziljenje.

3.  Sedmero ti darov deliš,

Desnice Prst Očetove,

obljubil tebe Oče je, * Zgovorna Moč apostolov.

4.   Čutilom našim luč prižgi,

ljubezen v srca naša vlij;

v telesni bedi nas  krepčaj,

v  slabosti  vsaki  moč nam daj.

5.  Odženi proč sovražnika

in daj nam stanoviten mir;

pred nami hodi, vodi nas

in zla nas varuj vsakega.

6.  Po tebi naj spoznavamo

Očeta, Sina božjega,

in v tebe, iz obeh Duha,

naj vedno trdno ver'jemo.

7. Bogu Očetu bodi čast

in Sinu; slavno vstalemu,

in Duhu Tolažitelju

od vekomaj do vekomaj.

Amen.
Poslji svojega Duha in prerojeni bomo.
In prenovil boš obličje zemlje.

Molimo. O Bog, ki si srca vernih po razsvetljenju Svetega Duha učil, daj nam, da bomo v istem Duhu spoznali, kaj je prav in se vedno veselili njegove tolažbe. Po Kristusu, Gospodu našem.
Amen.
Seu: 

O pridi, Stvarnik, Sveti Duh
O pridi, Stvarnik, Sveti Duh,
obišči nas, ki tvoji smo,
napolni s svojo milostjo
srce po tebi ustvarjeno.

Ime je tvoje Tolažnik
in dar Boga Najvišjega,
ljubezen, ogenj, živi vir,
posvečevalec vseh stvari.

Sedmero ti darov deliš, 
desnice prst Očetove, 
obljubil tebe Oče je, 
zgovorna moč apostolov.

Razsvetli z lučjo nam razum,
ljubezen v naša srca vlij,
v telesni bedi nas krepčaj,
v slabosti vsaki moč nam daj.

Odženi proč sovražnika
in daj nam stanoviten mir,
pred nami hodi, vodi nas
in zla nas varuj vsakega.

Po tebi naj spoznavamo
Očeta in Sina Božjega,
in v tebe trdno verujemo,
ki izhajaš večno iz obeh. Amen


Veni Sancte Spiritus (Sequentia- Pridi, pridi, Sveti Duh,
Pridi, pridi, Sveti Duh,
iz nebes na nas razlij
svoje lúči svetli sij!

Pridi, oče revežem,
ki deliš darove vsem,
pridi, srcem svetla luč!

Ti olajšaš nam bridkost,
ti si dušam sladki gost,
ti jih sládko poživiš.

V hudem trudu si nam mir,
v vročem dnevu hladen vir
in tolažba v žalosti.

O, ti luč preblažena, 
daj, razsvêtli srca vsa
zvestih svojih vernikov.

Saj brez tvoje milosti
človek poln je bednosti,
krivdi ne izógne se.

Duši madeže izmij,
kar je súho, spet zalij
in ozdrávi rane vse!

Upogni, kar upira se,
vse ogrej, kar mrzlo je, 
vôdi vse, ki so zašli.

In sedméro vlij darov
v duše svojih vernikov,
saj ti v vsem zaupajo.

Za krepost plačilo daj, 
srečno smrt in sveti raj,
v njem veselje vekomaj. Amen


Veni Sancte Spiritus (short prayer
Pridi, Sveti Duh, napolni srca svojih vernih 
in vžgi v njih ogenj svoje ljubezni.
Pošlji svojega Duha in prerojeni bomo
- in prenovil boš obličje zemlje.

Molimo! Bog naš Oče,
Sveti Duh nas razsvetljuje in uči.
Naj nam pomaga,
da bomo v življenju spoznali, kaj je prav,
in vselej radi sprejemali njegove spodbude.
Po Kristusu našem Gospodu. Amen.


Lauda Sion Salvatorem (Sequentia, Corpus Domini) - HVALI,   SION,  REŠENIKA

1.  Hvali, Sion, Rešenika,

hvali zvestega   vodnika,

slavospev   naj   mu doni!

Kar le moreš, daj v zahvalo,

zanj bo slave še premalo,

tvoje hvale dosti ni.

2.  Danes se poveličuje

živi kruh, ki oživljuje,

rajska hrana vernikov,

ki jo pri večerji sveti

prvikrat je smel prejeti

srečni zbor apostolov.

3.  ,,Kar sem jaz med vami storil,"

je Zveličar jim govoril,

,,v moj spomin naj se vrši!"
Naročilo se spolnjuje,

kruh in vino se daruje

za rešenje vseh ljudi.

4.  Vera vse nas opominja,

da se kruh v Telo spreminja,

vino v Jezusovo Kri.

Če oko ne potrjuje,

vendar vera dokazuje,

da ta čudež se zgodi.

5. Dobri naš pastir, Kruh pravi.

Jezus, reši nas v težavi,

v Svoji dobrotljivosti!

Ti nas pasi, Ti nas ščiti,

in nekoč dovoli priti

nam do večnih radosti!

O Salutaris Hostia (Verbum Supernum prodiens) - O ZVELIČAVNA HOSTIJA

Beseda večna, Božji Sin,

z Očetom združen vekomaj,

na delo gre z nebes višin

pripravljat pot v nebeški raj.

Ko zadnji se večer stori,

učenec sam ga v smrt izda,

a on učence posveti

z jedjo življenja večnega.

Telo jim svoje daje v jed,

v pijačo daje svojo kri,

okuša človek rajski med,

telo in duh se poživi.

Ob rojstvu je postal naš brat,

v večerji zadnji kruh in gost,

a v smrti cena za odkup

in v slavi naša bo radost.

O zveličavna hostija,

ki nam odpiraš sveti raj,

težak za dušo je naš boj,

utrdi nas, pomoč nam daj.

Bog troedini, vekomaj

naj tebi slava se glasi

in ti nas sprejmi v sveti raj,

kjer nam življenje večno daj.

Amen.

Ave Verum - AVE, VERUM CORPUS
Rešnje Jezusa Telo, 

sad deviškega telesa,

v smrti si se žrtvovalo,

za ljudi viselo si;

stran je sulica prebodla,

kri iztekla je iz nje;

bodi nam tolažba sladka,

ko se smrt bo bližala!

Dobri, blagi, sladki Jezus,

Sin Marije Matere!


Adoro Te - MOLIM TE PONIŽNO
1.  Molim te ponižno, skriti Bog nebes,

ki v podobi kruha tajno bivaš res.

Srce svoje tebi vdano izročim,

ker pri mislih nate v te se ves utopim.
2.  Moti se na tebi tip, okus, oko,

le kar v veri slišim, to spoznam trdno.

Ver'jem, kar je rekel Jezus, božji Sin,
ki pri nas ostal je v večen nam spomin,
3.   Skrit  si  bil  na  križu  kakor  Bog samo,

tukaj še kot človeka te ne zre oko;
vendar Bog in človek tukaj si navzoč,
prosim, kar je prosil ropar zdihujoč.
4.  Tvojih ran ne gledam kot Tomaž nekdaj.

vendar,   da  si  Bog  moj,  te spoznam sedaj.

Vedno bolj  in bolj mi  vero  utrjuj,

upanje,  ljubezen v srcu pomnožuj.
5.   O  spomin,  ki kažeš  smrt Gospodovo,

živi kruh, ki daješ hrano milostno:

hrane moji duši vedno ti dajaj

in sladkost naj  tvojo  čutim vekomaj.
6.  Daj krvi mi svoje, Jezus pelikan,
usmiljen me očisti mojih grehov ran:
saj premore ena sama kapljica

zemljo vso oprati grehov madeža.
7.  Jezus, ki te gledam skritega sedaj,
prosim, želje vroče mi izpolni kdaj:
v raju mi odgrni mili svoj obraz,

srečen naj te v slavi gledam večni čas.

Amen.

Tantum Ergo (Pange Lingua) JEZIK MOJ
1.   Jezik   moj,   skrivnost   opevaj:

Rešnje Jezusa Telo,

dragoceno Kri prelito,

ki je svet odkupljen z njo:

Sin je Matere presvete

Kralj, ki rešil je zemljo.
2.  Iz brezmadežne Device

se v rešenje nam rodi,

seme božje blagovesti
seje vse življenja dni;

z delom Čudežne modrosti

tek življenja dovrši.
3.  Z brati pri večerji zadnji

spolni zakoniti red;

po obredu sam postane
jagnje, ki rešuje svet;

z lastnimi rokami daje

dvanajsterim sebe v jed.
4. On, ki večna je Beseda,

nov obred nam podeli,

ko z besedo kruh in vino

spremeni v Telo in Kri.

Ne zaznajo tega čuti,

vera nas dovolj uči.
5.  V Zakramentu vse sladkosti

počastimo   Jezusa,

v  novi   daje   nam skrivnosti 

Kruh življenja večnega; 

v naših čutov pa slabosti 

živa vera luč nam da.
6.  Tebi, Oče, z ljubim Sinom

čast pojo naj  vse  stvari;

Svetega Duha enako

naj slave jeziki vsi.

Troedinemu naj Bogu

slava vekomaj doni. Amen.
Kruh iz nebes si jim podelil. (Aleluja.)
Ki ima vso dobroto v sebi. (Aleluja.)

Mo1imo. O Bog, ki si nam v čudežnem Zakramentu spomin svojega trpljenja zapustil, daj nam, te prosimo, svete skrivnosti tvojega telesa in tvoje krvi tako častiti, da bomo sad tvojega odrešenja vedno v sebi čutili.

Po Kristusu našem Gospodu. Amen


Benedictus Deus : post benedictionem Ssmi Sacramenti) - HVALJEN BODI BOG

Bog bodi hvaljen!

Hvaljeno bodi njegovo sveti ime!

Hvaljen bodi Jezus Kristus pravi Bog in pravi človek!

Hvaljeno bodi ime Jezusovo!

Hvaljeno bodi njegovo presveto Srce!

Hvaljena bodi njegova predragocena Kri!

Hvaljen bodi Jezus v najsvetejšem oltarnem zakramentu!

Hvaljen bodi Sveti Duh, Tolažnik!

Hvaljena bodi vzvišena Mati Božja, presveta Devica Marija!

Hvaljeno bodi nje sveto in brezmadežno spočetje!

Hvaljeno bodi njeno slavno vnebovzetje!

Hvaljeno bodi ime Device in Matere Marije!

Hvaljen bodi njen prečisti ženin sveti Jožef!

Hvaljen bodi Bog v svojih angelih in svetnikih!


Anima Christi - Duša Kristusova, posveti me 
Duša Kristusova, posveti me.
Telo Kristusovo, zveličaj me.
Kri Kristusova, napoji me.
Voda strani Kristusove, operi me.
Trpljenje Kristusovo, utrdi me.
O dobri Jezus, usliši me.
V svoje rane sprejmi me. 
Od tebe se ločiti ne pusti me.
Pred hudim sovražnikom brani me. 
Ob uri moje smrti pokliči me
in k tebi priti pusti me,
da bom s tvojimi svetniki hvalil te
na vekov veke. Amen.


Magnificat – Magnifikat - MOJA DUŠA POVELIČUJE
Moja duša poveličuje Gospoda,
moje srce se raduje
v Bogu, mojem zveličarju. 
Ozrl se je na nizkost
svoje dekle,
glej, odslej me bodo 
blagrovali vsi rodovi.
Velike reči mi je storil Vsemogočni,
njegovo ime je sveto.
Iz roda v rod skazuje svoje usmiljenje
vsem, ki mu zvesto služijo.
Dvignil je svojo močno roko,
razkropil je vse,
ki so napuhnjenih misli. 
Mogočne je vrgel s prestola
in povišal je nizke.
Lačne je napolnil z dobrotami
in bogate je odpustil prazne.
Sprejel je svoje izvoljeno ljudstvo, 
kakor je obljubil našim očetom.
Spomnil se je svoje dobrote
do Abrahama in vseh njegovih potomcev.

Slava Očetu in Sinu
in Svetemu Duhu,
kakor je bilo v začetku, 
tako zdaj in vselej
in vekomaj.
Amen.


Angelus - Angel Gospodov
Angel Gospodov
je oznanil Mariji
– in spočela je
od Svetega Duha. 
Zdrava, Marija… 

Glej, dekla sem Gospodova, 
– zgodi se mi
po tvoji besedi. 
Zdrava, Marija… 

In Beseda je meso postala
– in med nami prebivala.
Zdrava, Marija…

Prosi za nas sveta božja Porodnica.
Da postanemo vredni
obljub Kristusovih.

Molimo.
Nebeški Oče, 
po angelu si nam oznanil 
učlovečenje svojega Sina. 
Posvečuj in podpiraj nas s svojo milostjo
 in nas po njegovem trpljenju in križu
pripelji k slavi vstajenja.
Po Kristusu,
našem Gospodu. Amen.
Slava Očetu…


Salve Regina - Pozdravljena, Kraljica
Pozdravljena, Kraljica, 
mati usmiljenja,
življenje, veselje in upanje naše, pozdravljena! 
K tebi vpijemo
izgnani Evini otroci, 
svoje milostljive oči v nas
in pokaži nam po tem izgnanstvu Jezusa, 
blagoslovljeni sad svojega telesa.
O milostljiva, o dobrotljiva,
o sladka Devica Marija!


Alma Redemptoris Mater - PREMILA MATI ZVELIČARJEVA

Premila Mati Zveličarjeva,

odprta vrata nebeška in morska zvezda,

pomagaj ljudstvu, ki je padlo, pa želi vstati.

Ob angelovem oznanjenju

si svojega Stvarnika čudežno spočela

in ostala devica prej in slej,

usmili se grešnikov.


Regina Caeli - Raduj se, Kraljica nebeška
Raduj se, Kraljica nebeška, aleluja, 
Zakaj On, ki si ga bila vredna nositi, aleluja. 
Je vstal, kakor je rekel, aleluja.
Prosi za nas Boga, aleluja.
Veseli in raduj se, Devica Marija, aleluja. 
Ker je Gospod res vstal, aleluja.

Molimo.
Vsemogočni Bog, z vstajenjem svojega Sina Jezusa 
Kristusa si razveselil človeštvo. Po priprošnji njegove 
deviške matere Marije naj dosežemo veselje večnega življenja.

Po Kristusu, našem Gospodu. Amen.


Sub tuum praesidium - POD TVOJE VARSTVO

Pod tvoje varstvo pribežimo,
o sveta božja Porodnica,
ne zavrzi naših prošenj
v naših potrebah,
temveč reši nas
vselej vseh nevarnosti,
o častitljiva in blagoslovljena Devica,
naša gospa, naša srednica,
naša besednica!

S svojim Sinom na spravi,
svojemu Sinu nas priporoči,
svojemu Sinu nas izroči!
Seu:

Prosi za nas sveta Božja Porodnica.

Da postanemo vredni obljub Kristusovih.


Stabat Mater - MATI ŽALOSTNA JE STALA

1.

Mati žalostna je stala, zraven križa se jokala, ko na njem je visel Sin.
V grenko žalost zatopljen je nje duša, prebodena z mečem silnih bolečin.
O, kaj žalosti prestati morala je sveta Mati, ko njen Sin je rešil svet.
V žalosti vzdihuje bleda, ko v trepetu Sina gleda, kaj trpi na les razpet.
Komu potok solz ne lije, ko bridkosti zre Marije, grenke nad morja bridkost?
Kdo prisrčno ne žaluje, ko to Mater premišljuje, njenih boli velikost?
Vidi Jezusa trpeti, grehe ljudstva nase vzeti, šibam vdati se voljno.
V Sina le pogled upira, ko ves zapuščen umira, k smrti nagne že glavo.
Kristus, ko bo treba umreti, daj po Materi presveti večne slave rajski dom. Amen.
2.

Mati, vir ljubezni prave, naj občutim te težave in s teboj žalujem zdaj.
Daj, da bo srce se vnelo in za Jezusa gorelo mi v ljubezni vekomaj.
Sveta Mati, to te prosim, rane Kristusa naj nosim, vtisni v moje jih srce.
Sinu tvojemu so rane v odrešenje moje dane, tudi mene naj bole.
Naj s teboj sedaj žalujem, Križanega objokujem, ko v dolini solz živim.
S tabo poleg križa stati, s tabo združen žalovati v bridkem joku hrepenim.
Ko pa smrt telo mi vzame, dušo mojo naj objame večne slave rajski dom. Amen.
3.

Prosim, hvaljena Devica, ti mi bodi tolažnica, daj mi delež bolečin.
Daj mi, da bom vse življenje rad premišljal to trpljenje, ko je umiral božji Sin.
Mene križ naj obtežuje, mene s tugo napolnjuje sveta kri njegovih ran.
Ti pa varuj, Mati ljuba, da moj del ne bo poguba, kadar pride sodni dan.
Kristus, ko bo treba umreti, daj po Materi presveti, da skušnjave zmagal bom.
Ko pa smrt telo mi vzame, mojo dušo naj objame večne slave rajski dom. Amen.

Litaniae Lauretanae, Beatae Mariae Virginis
Gospod, usmili se
Kristus, usmili se
Gospod, usmili se

Kristus, sliši nas
Kristus, usliši nas

Bog Oče nebeški, - usmili se nas
Bog Sin, Odrešenik sveta
Bog Sveti Duh
Sveta Trojica, en sam Bog

Sveta Marija, - prosi za nas
Sveta Mati božja
Sveta devic Devica

Mati Kristusova
Mati Cerkve
Mati milosti božje
Mati prečista

Mati brezmadežna
Mati nedolžna
Mati deviška

Mati ljubezniva
Mati čudovita
Mati dobrega sveta

Mati Stvarnikova
Mati Odrešenikova
Devica najmodrejša

Devica častitljiva
Devica hvale vredna
Devica mogočna

Devica milostljiva
Devica verna
Podoba pravice

Sedež modrosti
Začetek našega veselja
Posoda duhovna

Posoda časti vredna
Posoda vse svetosti
Roža skrivnostna

Stolp Davidov
Stolp slonokosteni
Hiša zlata

Skrinja zaveze
Vrata nebeška
Zgodnja danica

Zdravje bolnikov
Pribežališče grešnikov
Tolažnica žalostnih

Pomoč kristjanov
Kraljica angelov
Kraljica očakov

Kraljica prerokov
Kraljica apostolov
Kraljica mučencev

Kraljica spoznavalcev
Kraljica devic
Kraljica vseh svetnikov

Kraljica brez madeža izvirnega greha spočeta
Kraljica v nebesa vzeta
Kraljica presvetega rožnega venca
Kraljica družine
Kraljica miru

Jagnje božje, ki odjemlješ grehe sveta, - prizanesi nam, o Gospod.
Jagnje božje, ki odjemlješ grehe sveta, - usliši nas, o Gospod.
Jagnje božje, ki odjemlješ grehe sveta, - usmili se nas.

Prosi za nas, sveta božja Porodnica.
Da postanemo vredni obljub Kristusovih.

Molimo

Gospod Bog, vedno naj se veselimo zdravja na duši in na telesu. Na priprošnjo svete Device Marije nas reši zemeljskih bridkosti in nam daj uživati nebeško veselje. Po Kristusu, našem Gospodu. 
Amen. 

(J.M.)

(Agence Fides,              novembre 2006

VOYAGE DU PAPE EN SLOVÉNIE - CÉRÉMONIE DE BÉATIFICATION 
DU SERVITEUR DE DIEU ANTON MARTIN SLOMSEK 
HOMÉLIE DU PAPE JEAN PAUL II
Dimanche 19 septembre 1999
   

1. «Faisons l'éloge des hommes illustres... Les peuples proclameront leur sagesse, l'assemblée célébrera leurs louanges» (Si 44, 1a. 14b-15). 
Ces paroles de l'Ecclésiastique ont retenti aujourd'hui au cours de notre assemblée. En les écoutant, nous avons spontanément pensé aux personnes qui, au sein de ce peuple slovène, se sont distinguées par leur vertus: nous avons pensé, par exemple, aux évêques Friederik Baraga, Janez Gnidovec et Anton Vovk, au Père Vendelin Voýnjak et au jeune Lojze Grozde. 
Nous avons pensé, en particulier, à celui que l'Eglise proclame aujourd'hui bienheureux: l'Evêque de Maribor, Anton Martin Slomýek, premier fils de cette nation slovène a être élevé à la gloire des autels. Trois ans après ma première visite, je reviens aujourd'hui parmi vous pour vous proposer à travers Lui un modèle de cette sainteté que je vous ai indiqué à l'époque comme l'unique force qui vainc le monde. C'est pourquoi, je suis heureux de vous rencontrer et de présider cette Messe solennelle. 
Je salue Mgr Franc Kramberger, pasteur de cette Eglise et je le remercie des paroles qu'il m'a adressées. Je salue en outre les cardinaux, les évêques slovènes et les autres évêques, qui concélèbrent cette solennelle Eucharistie. Mon salut s'étend ensuite au clergé, aux religieux et aux religieuses, ainsi qu'à vous tous, très chers fidèles de cette illustre Eglise et des Eglises proches, réunis ici pour rendre hommage au nouveau bienheureux. 
J'adresse un salut respectueux au Président de la République et aux Autorités civiles qui ont voulu nous honorer de leur présence, rendant ainsi cette célébration plus solennelle. 
2. L'Evangile d'aujourd'hui, qui parle de la vigne et des sarments, nous rappelle que ce n'est qu'en restant unis au Christ que l'on peut porter du fruit. Jésus nous indique ainsi le secret de la sainteté de Mgr Anton Martin Slomýek, que j'ai aujourd'hui la joie de proclamer bienheureux. Il a été un sarment qui a porté des fruits abondants de sainteté chrétienne, de singulière richesse culturelle et de profond amour pour la patrie. C'est pourquoi, il se présente aujourd'hui devant nous comme un exemple splendide de réalisation concrète de l'Evangile. 
Chez le nouveau bienheureux resplendissent tout d'abord les valeurs de la sainteté chrétienne. Sur les traces du Christ il devint le bon Samaritain du peuple slovène. Attentif aux exigences de la formation du clergé et des fidèles, avec un zèle apostolique qui constitue encore aujourd'hui un exemple pour nous, il ne se lassa pas d'évangéliser en animant les missions populaires, suscitant de nombreuses confréries, prêchant des exercices spirituels et diffusant des chants populaires et des écrits religieux. Il fut, au sens le plus authentique de l'expression, un pasteur catholique, auquel ses supérieurs ecclésiastiques confièrent d'importantes tâches pastorales, également dans d'autres régions de l'Etat de l'époque. 
Fidèle et docile à l'Eglise, Anton Martin Slomýek se révéla profondément ouvert à l'œcuménisme et fut l'un des premiers en Europe centrale à s'engager pour l'unité des chrétiens. Puisse son aspiration à l'unité stimuler l'engagement œcuménique, afin que les chrétiens de cette Europe qui lui fut chère arrivent à franchir le seuil du troisième millénaire «sinon totalement unis, du moins beaucoup plus près de surmonter les divisions du deuxième millénaire» (Tertio millennio adveniente, n. 34). 
3. Le nouveau bienheureux porta également une grande attention à la culture. Ayant vécu vers le milieu du siècle dernier, il était parfaitement conscient de l'importance que possédait la formation intellectuelle des personnes, en particulier des jeunes, pour l'avenir de la nation. C'est pourquoi, il unit à l'action pastorale l'engagement pour la promotion de la culture, qui est la richesse d'une nation et le patrimoine de tous. La culture constitue l'humus dont un peuple peut tirer les éléments nécessaires à sa propre croissance et à son propre développement. 
Convaincu de cela, Slomýek se prodigua pour ouvrir diverses écoles en faveur de la jeunesse et il rendit possible la publication de livres utiles pour la formation humaine et spirituelle. Il affirmait que si les jeunes sont corrompus, la faute est souvent due à l'absence d'une formation adéquate. La famille, l'école et l'Eglise - enseignait-il - doivent unir leurs efforts en vue d'établir un sérieux programme d'éducation, chacune conservant sa propre sphère d'autonomie, mais toutes tenant compte des valeurs communes. 
Ce n'est qu'avec une solide formation que l'on prépare des femmes et des hommes capables de construire un monde ouvert aux valeurs éternelles de la vérité et de l'amour. 
4. Le nouveau bienheureux fut également animé par de profonds sentiments d'amour pour la patrie. Il eut soin de la langue slovène, il sollicita des réformes sociales opportunes, il promut l'élévation culturelle de la nation, il se prodigua de toutes les façons possibles afin que son peuple puisse occuper une place honorable dans le concert des autres nations européennes. Et il le fit sans jamais céder à des sentiments de nationalisme aveugle ou d'opposition égoïste à l'égard des aspirations des peuples voisins. 
Le nouveau bienheureux se présente à vous comme un modèle de patriotisme authentique. Ses initiatives ont marqué de façon déterminante l'avenir de votre peuple et on apporté une contribution importante à l'obtention de votre indépendance. En tournant le regard vers la bien-aimée région des Balkans, malheureusement marquée ces dernières années par des luttes et des violences, par des nationalismes exacerbés, par de monstrueuses purifications ethniques et par des guerres entre peuples et cultures, je voudrais indiquer à tous le témoignage du nouveau bienheureux. Il montre qu'il est possible d'être des patriotes sincères et avec une égale sincérité de vivre ensemble et de collaborer avec des personnes d'autres nationalités, d'autres cultures, d'autres religions. Puisse son exemple et surtout son intercession obtenir la solidarité et la paix authentique pour tous les peuples de cette vaste zone de l'Europe. 
5. Très chers frères et sœurs de la bien-aimée Slovénie! Suivez les traces de votre compatriote honnête et généreux, qui aspirait à connaître la volonté de Dieu et à l'accomplir à tout prix. Sa fermeté intérieure et son optimisme évangélique étaient enracinés dans une solide foi dans la victoire du Christ sur le péché et sur le mal. 
Imitez-le, en particulier vous, chers jeunes slovènes, et comme lui n'hésitez pas à consacrer vos jeunes énergies au service du Royaume de Dieu et de vos frères. Pour vous les prêtres, qu'il soit le modèle d'une activité zélée et de l'esprit de sacrifice. Pour vous, laïcs responsables, en particulier ceux qui travaillent dans les institutions publiques, qu'il soit un exemple d'honnêteté, de service désintéressé, de recherche courageuse de la justice et du bien commun. 
Soyez des constructeurs de paix également au sein de l'Europe! Le processus d'unification dans lequel le continent est engagé ne peut pas seulement se fonder sur des intérêts économiques, mais doit tirer son inspiration des valeurs chrétiennes dans lesquelles naissent ses racines les plus anciennes et authentiques. Une Europe attentive à l'homme et au plein respect de ses droits, voilà le but vers lequel diriger les efforts! Puisse la vieille Europe transmettre aux nouvelles générations le flambeau de la civilisation humaine et chrétienne qui a illuminé les pas de nos ancêtres au cours du millénaire qui se termine. 
6. Dans cette perspective, j'invite chacun à prier pour la prochaine Assemblée du Synode des Evêques, qui se rassemblera dans quelques jours pour réfléchir sur le Christ, vivant dans l'Eglise, source d'espérance pour l'Europe. Il s'agit d'une occasion importante pour approfondir la mission particulière des peuples européens dans le contexte des relations mondiales. Une Europe, maîtresse de civilisation, qui sait valoriser les ressources qui proviennent de l'Occident et de l'Orient. 
J'ai plaisir à répéter ici les paroles prophétiques que Slomýek prononça au cours d'une mission populaire: «On dit: "le monde a vieilli, le genre humain va à la dérive, l'Europe s'approche de sa fin". Et bien: oui, si nous abandonnons l'humanité à son chemin naturel, à son orientation fatale; non, si la force qui provient d'en haut, qui est conservée dans la religion de Jésus, dans son Eglise, se répand à nouveau dans tous les milieux du genre humain et leur redonne la vie». 
Nous héritons cette importante leçon du bienheureux Slomýek. Que lui, qui fut un courageux serviteur du Christ, nous aide à être des sarments de vie immortelle, qui diffusent partout l'Evangile de l'espérance et de l'amour. Amen
* * * * * * * *

JOHANNES PAUL II. 

PREDIGT 

Sonntag, 19. September 1999
Seligsprechung von Bischof Anton Martin Slomšek 
   

1. »Die ehrwürdigen Männer will ich preisen …ihr Name lebt fort von Geschlecht zu Geschlecht. Ihr Lob verkündet das versammelte Volk« (Sir 44,1a.14b-15). Diese Worte aus dem Buch Jesus Sirach sind heute in unserer Versammlung erklungen. Als wir sie hörten, haben wir unwillkürlich an die Menschen gedacht, die sich hier im slowenischen Volk durch ihre Tugenden ausgezeichnet haben: Wir haben zum Beispiel an die Bischöfe Friderik Baraga, Janez Gnidovec und Anton Vovk gedacht, an Pater Vendelin Vosnjak und an den jungen Lojze Grozde. 

Ganz besonders haben wir an den gedacht, den die Kirche heute als Seligen verkündet: den Bischof von Maribor, Anton Martin Slomšek, den ersten Sohn dieser slowenischen Nation, der zur Ehre der Altäre erhoben wird. Drei Jahre nach meinem ersten Besuch komme ich heute wieder in eure Mitte, um euch in ihm ein Vorbild jener Heiligkeit vorzustellen, auf die ich euch damals hingewiesen habe: die einzige Kraft, die die Welt besiegt. Darum freue ich mich, bei euch zu sein und den Vorsitz bei dieser feierlichen heiligen Messe zu führen. 
Ich grüße Bischof Franc Kramberger, den Hirten dieser Kirche, und danke ihm für seine an mich gerichteten Worte. Ich grüße auch die Herren Kardinäle, die slowenischen Bischöfe und die anderen Bischöfe als Konzelebranten dieser festlichen Eucharistiefeier. Mein Gruß erstreckt sich sodann auf den Klerus, auf die Ordensmänner und Ordensfrauen und auf euch alle, liebe Gläubige dieser angesehenen Kirche und der Nachbarkirchen, die zusammengekommen sind, um dem neuen Seligen Ehre zu erweisen. 
Einen ehrfurchtsvollen Gruß richte ich an den Präsidenten der Republik und an die zivilen Obrigkeiten, die uns mit ihrer Anwesenheit beehren wollten und dadurch diese Feier noch festlicher gestalten. 

2. Das heutige Evangelium, das vom Weinstock und den Reben spricht, erinnert uns daran, daß man nur dann, wenn man mit Christus verbunden bleibt, Frucht bringen kann. Jesus zeigt uns damit das Geheimnis der Heiligkeit von Bischof Anton Martin Slomsˇek, den seligzuspr echen ich heute die Freude habe. Er war eine Rebe, die überreiche Früchte christlicher Heiligkeit, einzigartigen kulturellen Reichtums und hoher Vaterlandsliebe hervorgebracht hat. Darum steht er heute als leuchtendes Beispiel der konkreten Verwirklichung des Evangeliums vor uns. 

In dem neuen Seligen erstrahlen vor allem die Werte der christlichen Heiligkeit. Auf den Spuren Christi wurde er zum guten Samariter des slowenischen Volkes. Aufmerksam sorgte er für die notwendige Ausbildung des Klerus und der Gläubigen; mit einem apostolischen Eifer, der noch heute beispielhaft für uns ist, verkündete er unermüdlich das Evangelium, regte Volksmissionen an, rief zahlreiche Bruderschaften ins Leben, predigte geistliche Exerzitien und verbreitete volkstümliche Gesänge und religiöse Schriften. Er war im echtesten Sinn des Wortes ein katholischer Hirte, dem die kirchlichen Obrigkeiten wichtige pastorale Aufgaben auch in anderen Regionen des damaligen Staates anvertrauten. 

In Treue und Lernbereitschaft der Kirche gegenüber zeigte Slomsˇek auch eine große Offenheit für die Ökumene. In Mitteleuropa war er einer der ersten, der sich für die Einheit der Christen einsetzte. Möge sein brennender Wunsch nach der Einheit das ökumenische Bemühen weiter anregen, damit die Christen in diesem Europa, das er liebte, dahin gelangen, »wenn schon nicht in völliger Einheit, so wenigstens in der Zuversicht, der Überwindung der Spaltungen des zweiten Jahrtausends sehr nahe zu sein« (Tertio millennio adveniente, 34), die Schwelle des dritten Jahrtausends zu überschreiten. 

3. Große Aufmerksamkeit widmete der neue Selige sodann der Kultur. Da er um die Mitte des vergangenen Jahrhunderts lebte, war er sich sehr bewußt, welche Bedeutung die intellektuelle Bildung der Bevölkerung, besonders der Jugendlichen, für die Zukunft der Nation haben werde. Darum verband er das pastorale Handeln mit dem Einsatz zur Förderung der Kultur, die den Reichtum einer Nation bildet und ein ererbtes Gut aller ist. Die Kultur bildet den »Humus«, den Nährboden, aus dem ein Volk die notwendigen Elemente für sein Wachstum und seine Entwicklung zu ziehen vermag. 

Von dieser Überzeugung geleitet, verwandte sich Slomsˇek dafür, verschiedene Schulen für die Jugend zu eröffnen, und ermöglichte die Veröffentlichung von Büchern zur Förderung der menschlichen und geistig-geistlichen Bildung. Er betonte, daß, wenn die Jugendlichen auf Abwege geraten, oft die Schuld im Fehlen einer angemessenen Ausbildung zu suchen ist. Die Familie, die Schule und die Kirche – so lehrte er – müssen ihre Kräfte in einem gediegenen Erziehungsprogramm vereinen, wobei jede von ihnen ihren eigenen unabhängigen Bereich behält, aber alle auf die gemeinsamen Werte Rücksicht nehmen. 

Nur durch eine solide Ausbildung werden Frauen und Männer darauf vorbereitet, eine Welt aufzubauen, die für die ewigen Werte der Wahrheit und der Liebe offen ist. 

4. Den neuen Seligen bewegte auch eine tiefe Vaterlandsliebe. Er kümmerte sich um die slowenische Sprache, drängte zu zweckmäßigen Sozialreformen, brachte die kulturelle Hebung der Nation voran und setzte sich in jeder Hinsicht dafür ein, daß sein Volk in der Vereinigung der anderen europäischen Völker einen ehrenwerten Platz einnehmen könne. Und er tat das, ohne je einem kurzsichtigen Nationalismus nachzugeben oder sich egoistisch in Gegensatz zu den Bestrebungen der Nachbarvölker zu stellen. 

Der neue Selige stellt sich euch als Vorbild echter Liebe zum Vaterland dar. Seine Initiativen haben in entscheidender Weise die Zukunft eures Volkes gekennzeichnet. Sie haben einen bedeutenden Beitrag zum Erreichen eurer Unabhängigkeit geleistet. Den Blick auf die geliebte Balkanregion richtend, die in diesen Jahren leider von Kämpfen und Gewalttaten, extremen Nationalismen, grauenhaften ethnischen Säuberungen und Kriegen zwischen Völkern und Kulturen gezeichnet ist, möchte ich alle auf das Zeugnis des neuen Seligen hinweisen. Er zeigt, daß es möglich ist, ein aufrichtiger Patriot zu sein und mit der gleichen Aufrichtigkeit mit Menschen anderer Nationalität, anderer Kultur und anderer Religion zusammen zu leben und zu arbeiten. Mögen sein Beispiel und vor allem seine Fürsprache allen Völkern dieses weiten Gebietes von Europa Solidarität und wahren Frieden erlangen.

5. Brüder und Schwestern im lieben Slowenien! Folgt den Spuren dieses eures rechtschaffenen und edelmütigen Landsmannes, der sehnlichst danach verlangte, den Willen Gottes zu erkennen und ihn um jeden Preis zu erfüllen. Seine innere Festigkeit und sein im Evangelium gründender Optimismus waren verwurzelt in einem festen Glauben an den Sieg Christi über die Sünde und über das Böse. 

Ahmt ihn nach, vor allem ihr, liebe junge Slowenen, und gleich ihm zögert nicht, eure jugendlichen Energien dem Dienst des Gottesreiches und eurer Brüder und Schwestern zu weihen. Für euch, ihr Priester, sei er ein Vorbild in arbeitsamem Eifer und Opfergeist. Für euch, verantwortliche Laien, vor allem für euch, die ihr in den öffentlichen Institutionen arbeitet, sei er ein Beispiel der Ehrbarkeit, des unvoreingenommenen Dienstes und der mutigen Suche nach der Gerechtigkeit und dem Allgemeinwohl. 

Seid Erbauer des Friedens auch innerhalb Europas! Der Prozeß der Einigung, von dem der Kontinent in Anspruch genommen ist, darf sich nicht nur auf wirtschaftliche Interessen stützen, sondern muß sich an jenen christlichen Werten inspirieren, in die seine ältesten und echtesten Wurzeln tief hinabreichen. Ein Europa, das auf den Menschen und die volle Respektierung seiner Rechte achtet –, das ist das Ziel, auf das es die Kräfte zu richten gilt! Möge das alte Europa den neuen Generationen die Fackel der menschlichen und christlichen Zivilisation weiterreichen können, die die Schritte der Vorfahren während des zu Ende gehenden Jahrtausends erhellt hat. 

6. In dieser Sicht lade ich alle ein für die kommende Bischofssynode zu beten, die sich in wenigen Tagen versammeln wird, um über Christus nachzudenken, der in der Kirche lebt und die Quelle der Hoffnung für Europa ist. Es ist ein wichtiger Anlaß, um tiefer die besondere Sendung der europäischen Völker im Kontext der weltweiten Beziehungen zu erwägen. Ein Europa, Lehrerin der Zivilisation, das Mittel und Möglichkeiten als Beiträge von Westen und Osten auszuwerten weiß. 

Gern wiederhole ich die prophetischen Worte, die Slomšek bei einer Volksmission aussprach: »Man sagt: ›Die Welt ist alt geworden, das Menschengeschlecht läßt sich ohne Steuer treiben, Europa nähert sich seinem Ende.‹ Ja, das stimmt, wenn wir die Menschheit ihrem natürlichen Weg, ihrer fatalen, auf den Tod zugehenden Ausrichtung überlassen. Aber es stimmt nicht, wenn die Kraft von oben, die in der Religion Jesu, in seiner Kirche steckt, sich aufs neue in alle Schichten des Menschengeschlechtes ergießt und ihnen das Leben wiedergibt.« 

Nehmen wir vom Seligen Slomšek diese wichtige Lehre mit. Er, der mutige Diener Christi, helfe uns, Reben unsterblichen Lebens zu sein, die überall das Evangelium der Hoffnung und der Liebe verbreiten. 

Amen. 

* * * * * * * *

JOHN PAUL II

HOMILY

Sunday, 19 September 1999
Beatification of Bishop Anton Martin Slomsek
    
1. "Let us now praise famous men.... Their posterity will continue for ever.... Peoples will declare their wisdom, and the congregation proclaims their praise (Sir 44: 1a, 14b-15).
Sirach's words resound today in our assembly. Hearing them, we immediately thought of the persons belonging to this Slovenian people who were distinguished for their virtues:  we thought, for example, of Bishops Friderik Baraga, Janez Gnidovec and Anton Vovk, of Fr Vendelin Vosnjak and the young Lojze Grozde.

We remembered in particular the man the Church proclaims blessed today:  Bishop Anton Martin Slomsek, the first son of this Slovenian nation to be raised to the glory of the altars. Three years after my first visit, I return today to present him to you as a model of that holiness which holds the only power that can conquer the world, as I pointed out to you then. I am therefore pleased to meet you and to preside at this solemn Holy Mass.

I greet Bishop Franc Kramberger, Pastor of this Church, and I thank him for his words. I also greet the Cardinals, the Slovenian Bishops and the other Bishops who are concelebrating this solemn Eucharist. My greeting also goes to the clergy, to the religious and to all of you, dear faithful of this illustrious Church and of the neighbouring Churches, who have gathered here to pay homage to the new blessed.
I offer a respectful greeting to the President of the Republic and to the civil authorities who have wished to honour us with their presence, thereby adding to the solemnity of this celebration.

2. Today's Gospel, which speaks of the vine and the branches, reminds us that it is only by abiding in Christ that we can bear fruit. In this way Jesus shows us the secret to the holiness of Bishop Anton Martin Slomsek, whom I have the joy of beatifying today.
He was a vine which yielded abundant fruits of Christian holiness, of remarkable cultural richness and of lofty patriotism. This is why he stands before us today as a splendid example of one who put the Gospel into practice.
In the new blessed it is the values of Christian holiness which shine the brightest. In the footsteps of Christ he made himself the Good Samaritan of the Slovenian people. Attentive to the formation needs of the clergy and faithful, with an apostolic zeal that is still an example to us today, he never tired of evangelizing by conducting popular missions, founding numerous confraternities, preaching spiritual exercises and disseminating popular hymns and religious writings. He was a Catholic Pastor in the truest sense of the word, and was entrusted by his ecclesiastical Superiors with important pastoral tasks even in other regions of the State at that time.
Faithful and docile to the Church, Slomsek showed he was profoundly open to ecumenism, and was one of the first in Central Europe to be committed to Christian unity. May his desire for unity stimulate the ecumenical commitment, so that the Christians of this Europe which was so dear to him may cross the threshold of the third millennium "if not completely united, at least closer to overcoming the divisions of the second millennium" (Tertio millennio adveniente, n. 34).

3. The new blessed also paid great attention to culture. Living in the middle of the last century, he was perfectly aware of the importance for the nation's future of the intellectual formation of its inhabitants, especially the young. For this reason, he combined pastoral action with commitment to the promotion of culture, which represents a nation's wealth and is the patrimony of all. Culture is the soil from which a people can draw the necessary elements for their growth and development.
Zealous promoter of national culture and social reforms
Convinced of this, Slomsek worked to open various schools for young people and saw to the publication of books useful for human and spiritual formation. He warned that if young people were corrupted, the fault could often be traced to the lack of adequate formation. Families, schools and the Church, he taught, must join forces in a serious educational programme, each preserving its own area of autonomy, but all taking account of the values they share.
Only with a sound formation can men and women be prepared to build a world that is open to the perennial values of truth and love.

4. The new blessed was also motivated by deep sentiments of patriotism. He was concerned for the Slovenian language, called for appropriate social reforms, promoted a higher level of national culture and did all he could to have his people occupy an honourable place in the concert of other European nations. And he did this without ever yielding to sentiments of short-sighted nationalism or selfish opposition to the aspirations of neighbouring peoples.
The new blessed is offered to you as a model of true patriotism. His projects left a decisive mark on your people's future and made an important contribution to the achievement of independence. In turning my gaze to the beloved region of the Balkans, unfortunately scarred in recent years by conflict and violence, extreme forms of nationalism, cruel ethnic cleansing and wars between peoples and cultures, I would like to call everyone's attention to the witness of this new blessed. He shows that it is possible to be sincere patriots and with equal sincerity to coexist and cooperate with people of other nationalities, other cultures and other religions. May his example and especially his intercession obtain solidarity and genuine peace for all the peoples of this vast area of Europe.

5. Dear brothers and sisters of beloved Slovenia! Follow in the footsteps of your upright and generous compatriot, who longed to know God's will and to fulfil it at any cost. His inner firmness and Gospel optimism were rooted in a strong faith in Christ's victory over sin and evil.
Imitate him, especially you, dear young Slovenians, and like him, do not hesitate to put your young energies at the service of God's kingdom and of your brethren. For you priests, may he be a model of zealous labour and the spirit of sacrifice. For you, responsible lay people, especially those who work in public institutions, may he be an example of honesty, impartial service and the courageous quest for justice and the common good.
Be builders of peace within Europe too! The process of unification to which the continent is committed cannot only be based on economic concerns but must be inspired by those Christian values which are its most ancient and authentic roots. A Europe attentive to the human person and to full respect for his rights:  this is the goal for which we must strive! May the old Europe transmit to the new generation the torch of the human and Christian civilization which illumined the steps of our ancestors during the millennium now drawing to a close.

6. In this connection, I invite everyone to pray for the next Assembly of the Synod of Bishops, which will be meeting in a few days to reflect on Christ, alive in his Church, source of hope for Europe. It is an important occasion for acquiring a deeper understanding of the particular mission of European peoples in the context of world relations:  a Europe, teacher of civilization, which can appreciate the resources that come from West and East.
Here I would like to repeat the prophetic words spoken by Bishop Slomsek during a popular mission:  "They say:  "The world has grown old; the human race is adrift; Europe is coming to an end'. Well:  yes, if we abandon humanity to its natural course, to its fatal direction. No, if the power from on high that is preserved in the religion of Jesus and in his Church is poured out anew on all ranks of the human race and restores them to life".

We can learn this important lesson from Bl. Slomsek. May he, a courageous servant of Christ, help us to be branches of the immortal vine, spreading the Gospel of hope and love everywhere.

Amen!

* * * * * * * *

HOMILÍA DEL PAPA JUAN PABLO II
EN LA MISA DE BEATIFICACIÓN
DE MONS. ANTON SLOMSECK
 19 de septiembre de 1999 
    

1. "Hagamos el elogio de los hombres ilustres (...); su nombre vive por generaciones. Los pueblos comentarán su sabiduría; la asamblea proclamará su gloria" (Si 44, 1 y 14-15).
Estas palabras del Sirácida han resonado hoy en nuestra asamblea. Al escucharlas,  hemos pensado espontáneamente en las personas que en este pueblo  esloveno  se  han distinguido por sus virtudes. Hemos pensado, por ejemplo, en los obispos Friderik Baraga, Janez  Gnidovec  y Anton  Vovk;  en  el padre Vendelin Vosnjak; y en el joven Lojze Grozde.

Particularmente hemos pensado en el obispo de Maribor, Anton Martin Slomsek, al que la Iglesia proclama hoy beato; es el primer hijo de esta nación eslovena en ser elevado a la gloria de los altares. Tres años después de mi primera visita, vuelvo hoy a vosotros para presentároslo como modelo de santidad, que, como os dije entonces, es la única fuerza que vence al mundo. Por eso, me alegra encontrarme con vosotros y presidir esta misa solemne.

Saludo a monseñor Franc Kramberger, pastor de esta Iglesia, y le agradezco las palabras que me ha dirigido. Saludo, asimismo, a los señores cardenales, a los obispos eslovenos y a los demás obispos que concelebran esta solemne eucaristía. Mi saludo se extiende al clero, a los religiosos, a las religiosas y a todos vosotros, amadísimos fieles de esta ilustre Iglesia y de las Iglesias cercanas, aquí reunidos para rendir homenaje al nuevo beato.

Dirijo un saludo cordial al presidente de la República y a las autoridades civiles que han querido honrarnos con su presencia, haciendo así más solemne esta celebración.


2. El evangelio de hoy, que habla de la vid y los sarmientos, nos recuerda que sólo quien permanece unido a Cristo puede dar fruto. Jesús nos indica así el secreto de la santidad de monseñor Anton Martin Slomsek, que hoy tengo la alegría de proclamar beato. Él fue un sarmiento que dio frutos abundantes de santidad cristiana, de singular riqueza cultural y de notable amor a la patria. Por eso está hoy ante nosotros como espléndido ejemplo de vivencia concreta del Evangelio.

En el nuevo beato resplandecen, ante todo, los valores de la santidad cristiana. Siguiendo las huellas de Cristo, se hizo buen samaritano del pueblo esloveno. Atento a las exigencias de la formación del clero y de los fieles, con celo apostólico que sigue siendo hoy un ejemplo para nosotros, evangelizó incansablemente, animando las misiones populares, suscitando numerosas cofradías, predicando ejercicios espirituales y difundiendo cantos populares y escritos religiosos. Fue, en el sentido más genuino de la expresión, un pastor católico, al que los superiores eclesiásticos encomendaron importantes tareas pastorales, incluso en otras regiones del Estado de entonces.

Monseñor Slomsek, fiel y dócil a la Iglesia, estuvo profundamente abierto al ecumenismo y en Europa central fue uno de los primeros en trabajar por la unidad de los cristianos. Ojalá que su celo por la unidad estimule el compromiso ecuménico,  para  que los cristianos de esta Europa, a la que tanto amó, lleguen a  cruzar el umbral del tercer milenio "si  no del todo unidos, al menos mucho más próximos a superar las divisiones del segundo milenio" (Tertio millennio adveniente, 34).

3. Asimismo, fue grande la atención que el nuevo beato prestó a la cultura. Al vivir hacia la mitad del siglo pasado, era perfectamente consciente de la importancia que para el futuro de la nación tenía la formación intelectual de los habitantes, especialmente de los jóvenes. Por esto, además de la acción pastoral, se esmeró en promover la cultura, que es riqueza de una nación y patrimonio de todos. La cultura constituye el humus, del que un pueblo puede sacar los elementos necesarios para su crecimiento y desarrollo.

Convencido de ello, mons. Slomsek, por el bien de la juventud, abrió varias escuelas e hizo posible la publicación de libros útiles para la formación humana y espiritual. Reafirmaba que, si los jóvenes se corrompen, a menudo la culpa se ha de buscar en la falta de una formación adecuada. La familia, la escuela y la Iglesia -enseñaba- deben unir sus esfuerzos en un serio programa educativo, conservando cada una su propia esfera de autonomía, pero teniendo todas en cuenta los valores comunes.

Sólo con una sólida formación se preparan mujeres y hombres capaces de construir un mundo abierto a los valores perennes de la verdad y el amor.

4. El nuevo beato estuvo animado también por profundos sentimientos de amor a la patria. Cultivó la lengua eslovena, promovió oportunas reformas sociales, impulsó la elevación cultural de la nación,  trabajó con gran esmero para que su pueblo pudiera ocupar un lugar de honor en el concierto de las demás naciones europeas. Y lo hizo sin ceder jamás a sentimientos de miope nacionalismo o  de  egoísta contraposición frente a las  aspiraciones de los pueblos vecinos.

El nuevo beato se os presenta como modelo de auténtico patriotismo. Sus iniciativas marcaron de modo decisivo el futuro de vuestro pueblo y contribuyeron en gran medida a que lograra la independencia. Dirigiendo la mirada a la amada región de los Balcanes, desgraciadamente marcada en estos años por luchas y violencias, nacionalismos extremos, brutales limpiezas étnicas y guerras entre pueblos y culturas, quisiera señalar a todos el testimonio del nuevo beato. Nos muestra que es posible ser patriotas sinceros y con igual sinceridad vivir juntos y colaborar con personas de otra nacionalidad, de otra cultura y de otra religión. Ojalá que su ejemplo, y sobre todo su intercesión, obtengan solidaridad y paz auténtica para todos los pueblos de esta vasta zona de Europa.

5. Amadísimos hermanos y hermanas de la querida Eslovenia, seguid las huellas de este compatriota vuestro, íntegro y generoso, que anhelaba conocer la voluntad de Dios y cumplirla a toda costa. Su firmeza interior y su optimismo evangélico estaban arraigados en una sólida fe en la victoria de Cristo sobre el pecado y sobre el mal.

Imitadlo especialmente vosotros, queridos jóvenes eslovenos, y, como él, no dudéis en poner vuestras energías juveniles al servicio del reino de Dios y de vuestros hermanos. Que para vosotros, sacerdotes, sea modelo de celosa actividad y de espíritu de sacrificio. Y para vosotros, laicos responsables, especialmente para vosotros que trabajáis en las instituciones públicas, sea ejemplo de honradez, de servicio desinteresado, de valiente búsqueda de la justicia y del bien común.

Sed constructores de paz también dentro de Europa. El proceso de unificación, en el que el continente está comprometido, no puede basarse sólo en intereses económicos; también debe encontrar inspiración en los valores cristianos, en los que se arraigan sus raíces más antiguas y auténticas. Una Europa atenta al hombre y al pleno respeto de sus derechos es la meta a la que hay que dirigir los esfuerzos. Ojalá que la vieja Europa transmita a las nuevas generaciones la antorcha de la civilización humana y cristiana, que iluminó los pasos de sus antepasados durante el milenio que está a punto de concluir.

6. Desde esta perspectiva, invito a todos a orar por la próxima Asamblea del Sínodo de los obispos, que se reunirá dentro de pocos días para reflexionar sobre Cristo, vivo en la Iglesia, fuente de esperanza para Europa. Es una ocasión importante para profundizar en la peculiar misión de los pueblos europeos en el marco de las relaciones mundiales. Una Europa, maestra de civilización, que sabe valorar los recursos que le vienen de Occidente y de Oriente.

Me complace repetir aquí las palabras proféticas que monseñor Slomsek pronunció durante una misión popular:  "Dicen que el mundo ha envejecido, que el género humano va a la deriva y que Europa se acerca a su fin. Pues bien, es verdad, si abandonamos la humanidad a su camino natural, a su orientación fatal. Pero  no  lo es, si la fuerza procedente de lo alto, que se conserva en la religión de  Jesús, en su Iglesia, se derrama nuevamente  en todos los miembros del género humano y les vuelve a dar la vida".

Aprendamos esta importante lección del beato obispo Slomsek. Que este valiente servidor de Cristo nos ayude a ser sarmientos de vida inmortal, que difundan por doquier el evangelio de la esperanza y el amor. 

Amén.

* * * * * * * *

GIOVANNI PAOLO II 

OMELIA 

Domenica 19 settembre 1999
Beatificazione del Vescovo Anton Martin Slomsek 
    

1. "Facciamo l'elogio degli uomini illustri... il loro nome vive di generazione in generazione. I popoli narreranno la loro sapienza, l'assemblea ne proclamerà la gloria" (Sir 44, 1a. 14b-15). 
Queste parole del Siracide sono risuonate quest'oggi nella nostra assemblea. Ascoltandole, noi abbiamo spontaneamente pensato alle persone che in questo popolo sloveno si sono distinte per le loro virtù:  abbiamo pensato, ad esempio, ai Vescovi Friderik Baraga, Janez Gnidovec e Anton Vovk, al padre Vendelin Vosnjak e al giovane Lojze Grozde. 

Abbiamo pensato, in particolare, a colui che la Chiesa oggi proclama Beato:  il Vescovo di Maribor Anton Martin Slomsek, primo figlio di questa Nazione slovena ad essere elevato alla gloria degli altari. A tre anni dalla mia prima visita ritorno oggi in mezzo a voi per proporvi in Lui un modello di quella santità nella quale vi indicai allora l'unica forza che vince il mondo. Sono pertanto lieto di incontrarmi con voi e presiedere questa solenne Santa Messa. 

Saluto Mons. Franc Kramberger, Pastore di questa Chiesa e lo ringrazio per le parole che mi ha rivolto. Saluto inoltre i Signori Cardinali, i Vescovi sloveni e gli altri Vescovi, che concelebrano questa solenne Eucaristia. Il mio saluto si estende poi al clero, ai religiosi ed alle religiose, e a tutti voi, carissimi fedeli di questa illustre Chiesa e delle Chiese vicine, qui convenuti per rendere omaggio al nuovo Beato. 

Un saluto deferente rivolgo al Presidente della Repubblica ed alle Autorità civili che hanno voluto onorarci della loro presenza, rendendo così più solenne questa celebrazione. 

2. Il Vangelo odierno, che parla della vite e dei tralci, ci ricorda che solo rimanendo uniti a Cristo si può portare frutto. Gesù ci indica così il segreto della santità di Mons. Anton Martin Slomsek, che oggi ho la gioia di proclamare Beato. Egli è stato un tralcio che ha recato frutti abbondanti di santità cristiana, di singolare ricchezza culturale e di alto amor patrio. Per questo sta oggi davanti a noi come splendido esempio di concreta attuazione del Vangelo. 

Nel novello Beato rifulgono, anzitutto, i valori della santità cristiana. Sulle orme di Cristo egli si fece buon Samaritano del popolo sloveno. Attento alle esigenze della formazione del clero e dei fedeli, con zelo apostolico che è ancora oggi di esempio per noi, non si stancò di evangelizzare animando le missioni popolari, suscitando numerose confraternite, predicando esercizi spirituali e diffondendo canti popolari e scritti religiosi. Egli fu, nel senso più genuino dell'espressione, un pastore cattolico, a cui i Superiori ecclesiastici affidarono importanti compiti pastorali anche in altre regioni dello Stato di allora. 

Fedele e docile alla Chiesa, Slomsek si dimostrò profondamente aperto all'ecumenismo e fu uno dei primi nell'Europa centrale a impegnarsi per l'unità dei cristiani. Possa il suo anelito per l'unità stimolare l'impegno ecumenico, affinché i cristiani di questa Europa che gli fu cara arrivino a varcare la soglia del terzo millennio "se non del tutto uniti, almeno molto più prossimi a superare le divisioni del secondo millennio" (Tertio Millennio adveniente, 34). 

3. Grande fu poi l'attenzione che il novello Beato riservò alla cultura. Vissuto verso la metà del secolo scorso, era perfettamente conscio dell'importanza che per l'avvenire della Nazione aveva la formazione intellettuale degli abitanti, specialmente dei giovani. Per questo, egli unì all'azione pastorale l'impegno per la promozione della cultura, che è ricchezza di una nazione e patrimonio di tutti. La cultura costituisce l'humus, da cui un popolo può trarre gli elementi necessari per la propria crescita e il proprio sviluppo. 

Convinto di ciò, Slomsek si adoperò per aprire a favore della gioventù varie scuole, e rese possibile la pubblicazione di libri utili per la formazione umana e spirituale. Ribadiva che se i giovani si corrompono, spesso la colpa è da ricercare nella mancanza di una adeguata formazione. La famiglia, la scuola e la Chiesa - egli insegnava - devono unire i loro sforzi in un serio programma educativo, ciascuna conservando la propria sfera di autonomia, ma tutte tenendo conto dei comuni valori. 

Solo con una solida formazione si preparano donne e uomini capaci di costruire un mondo aperto ai valori perenni della verità e dell'amore. 

4. Il nuovo Beato fu animato anche da profondi sentimenti di amor patrio. Egli ebbe cura della lingua slovena, sollecitò opportune riforme sociali, promosse l'elevazione culturale della Nazione, si adoperò in ogni modo perché il suo popolo potesse occupare un posto onorevole nel consesso delle altre Nazioni europee. E questo fece senza mai cedere a sentimenti di miope nazionalismo o di egoistica contrapposizione nei confronti delle aspirazioni dei popoli vicini. 

Il nuovo Beato si propone a voi come modello di autentico patriottismo. Le sue iniziative hanno segnato in modo determinante l'avvenire del vostro popolo ed hanno dato un importante contributo al raggiungimento della vostra indipendenza. Volgendo lo sguardo alla amata regione dei Balcani, segnata purtroppo in questi anni da lotte e violenze, da nazionalismi estremi, da efferate pulizie etniche e da guerre tra popoli e culture, vorrei additare a tutti la testimonianza del nuovo Beato. Egli mostra che è possibile essere sinceri patrioti e con eguale sincerità vivere insieme e collaborare con persone di altra nazionalità, di altra cultura e di altra religione. Possa il suo esempio e soprattutto la sua intercessione ottenere solidarietà e pace autentica per tutti i popoli di questa vasta zona dell'Europa. 

5. Carissimi Fratelli e Sorelle della cara Slovenia! Seguite le orme di questo vostro connazionale integro e generoso, che bramava conoscere la volontà di Dio e compierla a qualsiasi costo. La sua fermezza interiore ed il suo ottimismo evangelico erano radicati in una salda fede nella vittoria di Cristo sul peccato e sul male. 

Imitatelo specialmente voi, cari giovani sloveni, e come lui non esitate a dedicare le vostre giovanili energie a servizio del Regno di Dio e dei vostri fratelli. Per voi sacerdoti, egli sia modello di zelante operosità e di spirito di sacrificio. Per voi, laici responsabili, specialmente per voi che operate nelle pubbliche istituzioni, sia esempio di onestà, di servizio spassionato, di coraggiosa ricerca della giustizia e del bene comune. 

Siate costruttori di pace anche all'interno dell'Europa! Il processo di unificazione nel quale il Continente è impegnato non può basarsi soltanto su interessi economici, ma deve trarre ispirazione da quei valori cristiani nei quali affondano le sue più antiche ed autentiche radici. Un'Europa attenta all'uomo e al pieno rispetto dei suoi diritti, ecco la meta verso la quale dirigere gli sforzi! Possa la vecchia Europa trasmettere alle nuove generazioni la fiaccola della civiltà umana e cristiana che ha illuminato i passi degli avi durante il millennio che sta per concludersi. 

6. In questa prospettiva, invito tutti a pregare per la prossima Assemblea del Sinodo dei Vescovi, che si raccoglierà tra pochi giorni per riflettere su Cristo, vivente nella Chiesa, sorgente di speranza per l'Europa. È un'occasione importante per approfondire la peculiare missione dei popoli europei nel contesto delle relazioni mondiali. Un'Europa, maestra di civiltà, che sa valorizzare le risorse che le provengono dall'Occidente e dall'Oriente. 

Mi piace qui ripetere le parole profetiche, che Slomsek pronunciò durante una missione popolare:  "Dicono:  "Il mondo è invecchiato, il genere umano va alla deriva, l'Europa si avvicina alla fine". Ebbene:  sì, se abbandoniamo l'umanità al suo cammino naturale, al suo orientamento fatale. No, se la forza proveniente dall'alto, che si conserva nella religione di Gesù, nella sua Chiesa, si effonderà nuovamente in tutti i ceti del genere umano e ridonerà loro la vita". 

Raccogliamo dal Beato Slomsek questa importante lezione. Egli, coraggioso servo di Cristo, ci aiuti ad essere tralci di vita immortale, che diffondono dappertutto il Vangelo della speranza e dell'amore. 

Amen! 

* * * * * * * *

VIAGEM APOSTÓLICA DO PAPA JOÃO PAULO II À ESLOVÉNIA
HOMILIA DO SANTO PADRE 
NA SANTA MISSA DE BEATIFICAÇÃO
 DE ANTON MARTIN SLOMSEK
Maribor, 19 de Setembro 1999  

1. "Louvemos os homens ilustres... e o seu nome vive de geração em geração. Proclamam os povos a sua sabedoria, e canta a assembleia os seus louvores" (Eclo 44, 1a.14b-15).
Estas palavras do Sirácide ressoaram hoje na nossa assembleia. Escutando-as, pensámos espontaneamente nas pessoas que neste povo esloveno se distinguiram pelas suas virtudes:  pensámos, por exemplo, nos Bispos Frederico Baraga, Janez Gnidovec e Anton Vovk, no padre Vendelin  Vosnjak  e  no  jovem  Lojze Grozde.

Pensámos, em particular, naquele que a Igreja hoje proclama Beato:  o Bispo de Maribor Anton Martin Slomsek, primeiro filho desta Nação eslovena a ser elevado à glória dos altares. A três anos da minha primeira visita retorno hoje ao meio de vós, para vos propor nele um modelo daquela santidade, na qual então vos indiquei a única força que vence o mundo. Portanto, sinto-me feliz por me encontrar convosco e presidir a esta solene Santa Missa.

Saúdo D. Franc Kramberger, Pastor desta Igreja, e agradeço-lhe as palavras que me dirigiu. Saúdo, além disso, os Senhores Cardeais, os Bispos eslovenos e os outros Prelados, que concelebram esta solene Eucaristia. A minha saudação estende-se depois ao clero, aos religiosos, às religiosas e a todos vós, caríssimos fiéis desta ilustre Igreja e das Igrejas vizinhas, vindos aqui para prestar homenagem ao novo Beato.

Dirijo uma deferente saudação ao Presidente da República e às Autoridades civis que nos quiseram honrar com a sua presença, tornando assim mais solene esta celebração.

2. O Evangelho hodierno, que fala da videira e dos ramos, recorda-nos que só permanecendo unidos a Cristo é que podemos produzir frutos. Jesus indica-nos assim o segredo da santidade de D. Anton Martin Slomsek, que hoje tenho a alegria de proclamar Beato. Ele foi um ramo que produziu abundantes frutos de santidade cristã, de singular riqueza cultural e de elevado amor pátrio. Por isto está hoje diante de nós como esplêndido exemplo de concreta actuação do Evangelho.

No novo Beato refulgem, antes de tudo, os valores da santidade cristã. Ao seguir as pegadas de Cristo, ele fez-se bom Samaritano do povo esloveno. Atento às exigências da formação do clero e dos fiéis, com zelo apostólico que ainda hoje serve de exemplo para nós, não cessou de evangelizar animando as missões populares, suscitando numerosas confrarias, pregando exercícios espirituais e difundindo cânticos populares e escritos religiosos. Ele foi, no sentido mais genuíno da expressão, um pastor católico, ao qual os Superiores eclesiásticos confiaram importantes tarefas pastorais, também noutras regiões do Estado de então.

Fiel e dócil à Igreja, Slomsek demonstrou-se profundamente aberto ao ecumenismo e foi um dos primeiros na Europa central a empenhar-se pela unidade dos cristãos. Possa o seu ardente desejo da unidade estimular o empenho ecuménico, a fim de que os cristãos desta Europa, que lhe foi querida, cheguem a cruzar o limiar do terceiro milénio "se não totalmente unidos, pelo menos muito mais perto de superar as divisões do segundo milénio" (Tertio millennio adveniente, 34).

3. Grande foi depois a atenção que o novo Beato reservou à cultura. Tendo vivido na metade do século passado, estava perfeitamente cônscio da importância que tinha, para o futuro da Nação, a formação intelectual dos habitantes, em especial dos jovens. Por este motivo, uniu à acção pastoral o empenho na promoção da cultura, que é riqueza de uma nação e património de todos. A cultura constitui o húmus, do qual um povo pode haurir os elementos necessários para o próprio crescimento e desenvolvimento.

Convicto disto, Slomsek esforçou-se para abrir várias escolas a favor da juventude, e tornou possível a publicação de livros úteis para a formação humana e espiritual. Afirmava que se os jovens se corrompem, com frequência a culpa deve ser procurada na falta de uma adequada formação. A família, a escola e a Igreja ensinava devem unir os seus esforços num sério programa educativo, cada uma conservando a própria esfera de autonomia, mas todas tendo em conta os comuns valores.

Só com uma sólida formação é que se preparam mulheres e homens, capazes de construir um mundo aberto aos valores perenes da verdade e do amor.

4. O novo Beato foi animado também por profundos sentimentos de amor pátrio. Tutelou a língua eslovena, solicitou oportunas reformas sociais, promoveu a elevação cultural da Nação, empenhou-se de todos os modos para que o seu povo pudesse ocupar um lugar de honra no consenso das outras Nações europeias. E fê-lo sem jamais ceder a sentimentos de nacionalismos míopes ou de contraposição egoísta em relação às aspirações dos povos vizinhos.

O novo Beato é-vos proposto como modelo de patriotismo autêntico. As suas iniciativas marcaram de modo determinante o futuro do vosso povo e deram um importante contributo à obtenção da vossa independência. Ao dirigir o olhar para a querida região dos Balcãs, nestes anos infelizmente marcada por lutas e violências, por nacionalismos extremos, por atrozes purificações étnicas e por guerras entre povos e culturas, quereria indicar a todos o testemunho do novo Beato. Ele demonstra que é possível ser patriota sincero e, com igual sinceridade, viver juntamente com os demais e colaborar com pessoas de outras nacionalidades, de outras cultura se religiões. Possa o seu exemplo, e sobretudo a sua intercessão, obter solidariedade e paz autêntica para todos os povos desta vasta zona da Europa.

5. Caríssimos Irmãos e Irmãs da querida Eslovénia! Segui as pegadas deste vosso compatriota íntegro e generoso, que desejava conhecer a vontade de Deus e cumpri-la a qualquer preço. A sua firmeza interior e o seu optimismo evangélico estavam arraigados numa inabalável fé na vitória de Cristo sobre o pecado e o mal.

Imitai-o especialmente vós, caros jovens eslovenos, e como ele não hesiteis em dedicar as vossas jovens energias ao serviço do Reino de Deus e dos vossos irmãos. Para vós sacerdotes, ele seja modelo de zelosa operosidade e de espírito de sacrifício. Para vós, leigos responsáveis, de modo especial para vós que trabalhais nas instituições públicas, seja exemplo de honestidade, de serviço abnegado, de corajosa busca da justiça e do bem comum.

Sede construtores de paz também no interior da Europa! O processo de unificação, no qual o Continente está empenhado, não pode ser baseado somente em interesses económicos, mas deve haurir inspiração naqueles valores cristãos, nos quais aprofundam as suas mais antigas e autênticas raízes. Uma Europa atenta ao homem e ao pleno respeito pelos seus direitos, eis a meta para a qual dirigir os esforços! Possa a antiga Europa transmitir às novas gerações a chama da civilização humana e cristã, que iluminou os passos dos antepassados durante o milénio que está para terminar.

6. Nesta perspectiva, convido todos a orar pela próxima Assembleia do Sínodo dos Bispos, que se reunirá dentro de poucos dias para reflectir sobre Cristo, vivo na Igreja, fonte de esperança para a Europa. É uma ocasião importante para aprofundar a peculiar missão dos povos europeus no contexto das relações mundiais. Uma Europa, mestra de civilização, que sabe valorizar os recursos que lhe provêm do Ocidente e do Oriente.

É-me grato repetir as palavras proféticas, que Slomsek pronunciou durante uma missão popular:  "Dizem:  "O mundo envelheceu, o género humano está sem rumo, a Europa aproxima-se do fim". Pois bem:  sim, se abandonarmos a humanidade ao seu caminho natural, à sua orientação fatal. Não, se a força proveniente do alto, que se conserva na religião de Jesus, na sua Igreja, se efundir de novo em todas as categorias do género humano e lhes restituir a vida".

Recolhamos do Beato Slomsek esta importante lição. Ele, corajoso servo de Cristo, nos ajude a ser ramos de vida imortal, que difundem por toda a parte o Evangelho da esperança e do amor

JEAN-PAUL II
ANGELUS

Dimanche 19 septembre 1999, Maribor (Slovénie)
 

Très chers frères et soeurs!
1. Au terme de cette solennelle célébration eucharistique, nous élevons notre prière à Marie, envers laquelle Anton Martin Slomsek a toujours éprouvé une grande dévotion. De nombreuses fois il a eu recours à elle au long des années de son existence. Il a toujours eu confiance dans son intercession maternelle.

Très chers frères et soeurs slovènes! La Vierge occupe une place importante dans la religiosité de votre peuple. Un grand nombre de vos chants parlent d'elle, de nombreuses églises et chapelles admirables lui sont consacrées sur votre terre. Je voudrais ici rappeler en particulier les trois célèbres sanctuaires marials du Mont Saint, de Brezje et de Ptujska Gora, vers lesquels vous aimez vous rendre en pèlerinage, pour y chercher refuge dans les difficultés et dans les épreuves, et pour rendre grâce, lorsque vos suppliques ont été exaucées.

Dans ces centres de haute spiritualité mariale, on apprend à croître dans la foi et dans le désir d'imiter la Madone dans sa pureté et dans son humble soumission à la volonté de Dieu. Marie nous conduit au Christ, dans lequel la famille humaine est appelée à devenir la famille des fils de Dieu.


2. A ce propos, l'on pense parfois que l'homme est une réalité totalement autonome et indépendante, sans aucun rapport avec Dieu, comme s'il se suffisait à lui même et pouvait puiser les énergies nécessaires à sa propre réalisation en lui-même, dans sa propre raison et dans les oeuvres de ses mains. Mais la personne humaine peut-elle vraiment se réaliser sans Dieu, voire même contre Dieu?

L'exemple lumineux de la Vierge de Nazareth, humble servante du Très-Haut, démontre en revanche que ce n'est qu'en Dieu que l'être humain trouve son objectif authentique. C'est précisément pour cela que le bienheureux Slomsek ne se lassait pas d'enseigner que la foi doit être placée à la base de la vie et de tout renouveau social.

Frères et soeurs de Slovénie, si vous voulez construire une société qui soit une maison accueillante pour tous, valorisez le grand don de la foi parvenue dans votre patrie, il y a plus de 1250 ans, de trois berceaux du christianisme: de  Salzbourg,  d'Aquilée  et  de Velehrad. Soyez, comme Mgr Slomsek, des hommes et des femmes de foi!


3. Nous confions aujourd'hui à la Très Sainte Vierge votre ville de Maribor, où le nouveau bienheureux a accompli son ministère épiscopal. Nous la lui confions avec les autres diocèses de Slovénie et avec votre chère Nation.

A Elle nous consacrons les pasteurs, les prêtres, les religieux et les religieuses, les familles, les enfants et les jeunes, espérances de l'Eglise et de la société, les personnes âgées, les malades et ceux qui souffrent. Que Marie vous guide et qu'elle vous accompagne, riches de foi, d'espérance et de charité, vers l'aube du troisième millénaire désormais proche.

A l'issue de l'Angelus, le Saint-Père s'adressait aux pèlerins de langue croate présents lors de la célébration eucharistique:

 
Je salue avec une grande affection les pèlerins de la proche Croatie qui ont voulu s'unir à cette solennelle célébration liturgique. Leur présence m'offre également l'occasion de rappeler les victimes innocentes des guerres et des régimes totalitaires et, de façon particulière, ceux qui ont été jetés dans les fosses communes récemment découvertes près de Maribor. Puissent des événements aussi dramatiques ne plus jamais se répéter. Que Dieu accorde le précieux don de la paix à la Slovénie, à la Croatie et à tous les pays de l'Europe et du monde entier.

* * * * * * * * *
JOHANNES PAUL II. 

ANGELUS 
Sonntag, 19. September 1999 

  

1. Am Schluß dieser festlichen Eucharistiefeier erheben wir unser Gebet zu Maria, für die Anton Martin Slomšek immer eine große Verehrung pflegte. Viele Male hat er sich in all den Jahren seines Daseins um Hilfe an sie gewandt. Stets hat er auf ihren mütterlichen Schutz vertraut. 

Liebe slowenische Brüder und Schwestern! Die Jungfrau nimmt einen wichtigen Platz in der Religiosität eures Volkes ein. Von ihr sprechen unzählige eurer Lieder, viele herrliche Kirchen und Kapellen sind ihr in jedem Winkel eures Landes geweiht. Hier möchte ich vor allem die drei berühmten Marienheiligtümer Sveta Gora, Brezje und Ptujska Gora erwähnen, zu denen ihr gerne eine Wallfahrt unternehmt, um dort in Schwierigkeiten und Prüfungen Zuflucht zu suchen und Dank zu sagen, wenn die Bitten erhört wurden. 
In diesen Zentren hoher marianischer Spiritualität lernt man, im Glauben zu wachsen und in dem Wunsch, die Muttergottes in ihrer Reinheit und demütigen Ergebenheit an den Willen Gottes nachzuahmen. Maria führt uns zu Christus, in dem die Menschheitsfamilie gerufen ist, Familie der Kinder Gottes zu werden. 
2. In dieser Hinsicht denkt man bisweilen, daß der Mensch eine völlig autonome und unabhängige Wirklichkeit sei ohne jeden Bezug zu Gott, als ob er sich selbst genüge und die notwendige Kraft für die Verwirklichung seiner selbst dem eigenen Ich, der eigenen Vernunft und den Werken seiner Hände entnehmen könne. Doch kann der Mensch sich selbst ohne Gott oder gar gegen Gott verwirklichen? 
Das leuchtende Beispiel der Jungfrau von Nazaret, niedrige Magd des Höchsten, beweist hingegen, daß allein in Gott der Mensch sein wahres Ziel finden kann. Genau deshalb wurde der sel. Slomšek nicht müde zu lehren, daß der Grund des persönlichen Lebens sowie jeder gesellschaftlichen Erneuerung der Glaube sein muß. 
Brüder und Schwestern, liebe Slowenen, wenn ihr eine Gesellschaft aufbauen wollt, die ein gastfreundliches Haus für alle ist, wißt euch das große Geschenk des Glaubens nutzbar zu machen, der vor mehr als 1250 Jahren von drei Wiegen des Christentums aus in euer Land gekommen ist: Salzburg, Aquilea und Velehrad. Seid wie Bischof Slomšek Männer und Frauen des Glaubens! 
3. Wir wollen der allerheiligsten Jungfrau heute eure Stadt Maribor anvertrauen, wo der neue Selige sein Bischofsamt ausgeübt hat. Zusammen damit vertrauen wir ihr die anderen Diözesen Sloweniens und eure geliebte Nation an. 
Wir weihen ihr die Bischöfe, die Priester, die Ordensmänner und Ordensfrauen, die Familien, die Kinder und Jugendlichen, Hoffnung der Kirche und der Gesellschaft, die alten Menschen, die Kranken und die Leidenden. Maria führe euch, und sie begleite euch, reich an Glauben, Hoffnung und Liebe, dem bald schon anbrechenden dritten Jahrtausend entgegen. 
Schließlich begrüßte der Papst die aus den Nachbarländern gekommenen Besucher in ihren Sprachen. Er sagte: 
Mit großer Zuneigung grüße ich die Pilger aus dem nahen Kroatien, die bei dieser feierlichen Liturgie haben mit dabeisein wollen. Ihre Anwesenheit bietet mir auch die Gelegenheit, der unschuldigen Opfer der Kriege und totalitären Regime zu gedenken, und insbesondere derer, die in die kürzlich unweit von Maribor entdeckten Massengräber geworfen wurden. Mögen sich die schrecklichen Ereignisse niemals wiederholen. Gott gewähre das kostbare Geschenk des Friedens für Slowenien, für Kroatien und für alle Länder Europas und der ganzen Welt. 
Liebe Brüder und Schwestern italienischer Sprache! Mit aufrichtiger Freude begegne ich euch heute hier in Slowenien und richte meinen liebevollen Willkommensgruß an euch mit dem Dank für eure Anwesenheit. Ich wünsche von Herzen, daß dieser Besuch auch für euch eine von der Vorsehung gebotene Gelegenheit sei, um im Glauben weiterzugehen, sowie im Einsatz eines christlichen Zeugnisses. Euch und eure Familien empfehle ich dem Schutz der Seligen Jungfrau Maria und des neuen Seligen an. 
Zu unserem Angelusgebet begrüße ich euch, liebe Schwestern und Brüder deutscher Sprache, sehr herzlich. Ich lade euch ein, dem Beispiel des neuen Seligen, Anton Martin Slomšek, zu folgen, damit der Glaube das rechte Fundament sei sowohl für das eigene Leben als auch für die Erneuerung der Gesellschaft. Ich wünsche euch allen einen gesegneten Sonntag. 
Herzlich grüße ich die Gläubigen ungarischer Sprache, die zur heutigen Feier gekommen sind. Das Vorbild und die Fürsprache des neuen Seligen wecke in jedem von euch den Glauben und auch das Bekenntnis zu diesem Glauben. Gelobt sei Jesus Christus! 
* * * * * * * * *

JOHN PAUL II
ANGELUS
Sunday,  19 September 1999 
 
1. At the end of this solemn Eucharistic celebration, let us offer our prayer to Mary, to whom Anton Martin Slomsek was always very devoted. He turned to her many times during his life. He never ceased to trust in her motherly protection.

Dear Slovenian brothers and sisters! The Blessed Virgin holds an important place in the religious devotion of your people. Many of your hymns speak of her and many lovely churches and chapels are dedicated to her in every corner of your land. Here I would particularly like to mention the three famous Marian Shrines of Sveta Gora, Brezje and Ptujska Gora, where you love to go on pilgrimage to seek refuge in your trials and hardships and to give thanks when your prayers have been heard.

In these centres of deep Marian spirituality, people learn to grow in faith and in the desire to imitate Our Lady in purity and in humble submission to God's will. Mary leads us to Christ, in whom the human family is called to become the family of God's children.

2. In this regard, it is sometimes thought that the human person is a totally autonomous and independent being with no relationship with God, as if he were sufficient unto himself and could draw the necessary energies for his fulfilment from his own reason and the work of his hands. But can the human person truly fulfil himself without God, or even in opposition to him?

The shining example of the Virgin of Nazareth, humble handmaid of the Most High, shows on the contrary that the human being can find his authentic goal in God alone. This is exactly why Bl. Slomsek never tired of teaching that our lives and all social renewal should be rooted in faith.
Brothers and sisters of Slovenia, if you wish to build a society that is a welcoming home for all, make the most of the great gift of faith which came to your homeland more than 1,250 years ago from three cradles of Christianity:  Salzburg, Aquileia and Velehrad. Be men and women of faith like Bishop Slomsek!

3. Today we entrust to the Blessed Virgin your city of Maribor, where the new blessed carried out his episcopal ministry. Let us entrust it to her together with the other Dioceses of Slovenia and with your beloved nation.

To her let us dedicate the Pastors, priests, religious, families, children and young people, the hope of the Church and of society, the elderly, the sick and the suffering. May Mary guide you and accompany you, filled with faith, hope and charity, towards the dawn of the now imminent third millennium.

After leading the recitation of the Angelus, the Holy Father greeted the Croatian-speaking faithful:
With great affection I greet the pilgrims from neighbouring Croatia who have wanted to participate in this solemn liturgical celebration. Their presence also gives me the opportunity to recall the innocent victims of wars and totalitarian regimes and, in particular, those who were heaped in the common graves recently discovered near Maribor. May these tragic events never occur again. May God grant the precious gift of peace to Slovenia, to Croatia and to all the countries of Europe and the whole world.

* * * * * * * * *

JUAN PABLO II
ÁNGELUS 
 Domingo, 19 de septiembre de 1999  
 
1. Al final de esta solemne celebración eucarística, elevamos nuestra oración a María, a la que mons. Anton Martin Slomsek tuvo una gran devoción. Muchas veces recurrió a ella a lo largo de toda su vida. Siempre confió en su patrocinio materno.

Amadísimos hermanos y hermanas eslovenos, la Virgen ocupa un lugar importante en la religiosidad de vuestro pueblo. De ella hablan muchos de vuestros cantos; numerosas y magníficas iglesias y capillas están dedicadas a ella en todos los rincones de vuestra tierra. Quisiera recordar especialmente los tres célebres santuarios marianos de Monte Santo, Brezje y Ptujska Gora, hacia los cuales soléis ir en peregrinación, para buscar allí refugio en las dificultades y en las pruebas, y para dar gracias, cuando las súplicas han sido escuchadas.

En estos centros de profunda espiritualidad mariana se aprende a crecer en la fe y en el deseo de imitar a la Virgen en la pureza y en la humilde sumisión a la voluntad de Dios. María nos lleva a Cristo, en el que la familia humana está llamada a convertirse en la familia de los hijos de Dios.
2. A este respecto, a veces se piensa que el hombre es una realidad totalmente autónoma e independiente, sin ninguna relación con Dios, como si se bastara a sí mismo y pudiera sacar de sí mismo, de su razón y de las obras de sus manos las energías necesarias para su propia realización. Pero, ¿puede realmente la persona humana realizarse sin Dios o, incluso, contra Dios?

El luminoso ejemplo de la Virgen de Nazaret, humilde esclava del Altísimo, demuestra, por el contrario, que sólo en Dios el ser humano encuentra su auténtico fin. Precisamente por esto, el beato obispo Slomsek no se cansaba de enseñar que la fe ha de ser la base de la propia vida y de toda renovación social.

Hermanos y hermanas de Eslovenia, si queréis construir una sociedad acogedora para todos, valorad el gran don de la fe, que llegó a vuestra patria, hace más de 1250 años, de tres cunas del cristianismo:  de Salzburgo, de Aquilea y de Velehrad. Sed, como monseñor Slomsek, hombres y mujeres de fe.

3. Encomendamos hoy a la Virgen santísima vuestra ciudad de Maribor, donde el nuevo beato desempeñó su ministerio episcopal. Se la encomendamos juntamente con las demás diócesis de Eslovenia y con vuestra querida nación.

A ella le consagramos los pastores, los sacerdotes, los  religiosos  y  las  religiosas,  las  familias, los niños y  los  jóvenes,  esperanza de la Iglesia y de la sociedad,  los  ancianos,  los  enfermos y los que sufren. Que María os guíe y os acompañe, llenos de fe, esperanza y caridad, hacia el alba ya próxima del tercer milenio.

* * * * * * * * *

GIOVANNI PAOLO II 

ANGELUS
Domenica, 19 settembre 1999
 
1. Al termine di questa solenne celebrazione eucaristica, eleviamo la nostra preghiera a Maria, di cui Anton Martin Slomšek è stato sempre molto devoto. Tante volte a lei è ricorso lungo gli anni della sua esistenza. Senza sosta ha confidato nel suo materno patrocinio.

Carissimi Fratelli e Sorelle sloveni! La Vergine occupa un posto importante nella religiosità del vostro popolo. Di lei parlano numerosi vostri canti, tante mirabili chiese e cappelle sono a lei dedicate in ogni angolo della vostra terra. Vorrei qui ricordare specialmente i tre celebri santuari mariani del Monte Santo, di Brezje e di Ptujska Gora, verso i quali voi amate andare in pellegrinaggio, per cercarvi rifugio nelle difficoltà e nelle prove, e per rendere grazie, quando le suppliche sono esaudite. 

In questi centri di alta spiritualità mariana si impara a crescere nella fede e nel desiderio di imitare la Madonna nella purezza e nell'umile sottomissione alla volontà di Dio. Maria ci conduce a Cristo, nel quale la famiglia umana è chiamata a diventare la famiglia dei figli di Dio.

2. A tal proposito, si pensa a volte che l'uomo sia una realtà totalmente autonoma e indipendente, senza alcun rapporto con Dio, quasi che egli bastasse a se stesso e potesse attingere le energie necessarie per la propria realizzazione da sé stesso, dalla propria ragione e dalle opere delle sue mani. Ma può veramente la persona umana realizzare se stessa senza Dio o addirittura contro Dio?

Il fulgido esempio della Vergine di Nazaret, umile serva dell’Altissimo, dimostra invece che solo in Dio l’essere umano trova il suo autentico fine. Proprio per questo il Beato Slomšek non si stancava di insegnare che la fede va posta alla base della propria vita e d’ogni rinnovamento sociale.

Fratelli e Sorelle della Slovenia, se volete costruire una società che sia casa accogliente per tutti, valorizzate il grande dono della fede pervenuto nella vostra Patria, più di 1250 armi fa, da tre culle del cristianesimo: da Salisburgo, da Aquilea e da Velehrad. Siate, come Mons. Slomšek, uomini e donne di fede! 

3. Affidiamo quest'oggi alla Vergine Santissima la vostra Città di Maribor, dove il nuovo Beato ha svolto il suo ministero episcopale. L’affidiamo insieme con le altre diocesi della Slovenia e con la vostra cara Nazione.

A lei consacriamo i pastori, i sacerdoti, i religiosi e le religiose, le famiglie, i bambini e i giovani, speranza della Chiesa e della società, gli anziani, gli ammalati e i sofferenti. Vi guidi Maria e sia lei ad accompagnarvi, ricchi di fede, di speranza e di carità, verso l’alba ormai prossima del terzo millennio.

Dopo-Angelus
Dopo la recita della preghiera mariana, il Papa ha rivolto il suo saluto ai gruppi di pellegrini convenuti da diverse Nazioni per prendere parte alla solenne cerimonia di Beatificazione. Queste le parole del Santo Padre nelle varie lingue:

[Croato]

Najsrdacnije pozdravljam hodocasnike, koji su se iz susjedne Hrvatske pridruzili ovome bogosluznom slavlju. Njihova mi nazocnost takoder pruza prigodu spomenuti nevine zrtve ratova i totalitarnih rezima, posebno one koje su bacene u masovne grobnice što su nedavno otkrivene blizu Maribora. Ne ponovili se više nikada ti tako dramaticni dogadaji. Neka Bog udijeli dragocjeni dar mira Sloveniji, Hrvatskoj i svim zemljama Europe i cijeloga svijeta.

[Saluto con grande affetto i pellegrini della vicina Croazia che hanno voluto unirsi a questa solenne celebrazione liturgica. La loro presenza mi offre anche l’occasione per ricordare le vittime innocenti delle guerre e dei regimi totalitari e, in maniera particolare, coloro che sono stati ammassati nelle fosse comuni scoperte recentemente vicino a Maribor. Possano così drammatici eventi mai più ripetersi. Conceda Iddio il prezioso dono della pace alla Slovenia, alla Croazia e a tutti i Paesi dell’Europa e del mondo intero.]
[Italiano]

Carissimi Fratelli e Sorelle di lingua italiana!

È con sincera gioia che oggi qui in Slovenia vi incontro e vi rivolgo il mio affettuoso benvenuto, ringraziandovi per la vostra presenza. Auspico di cuore che questa visita sia anche per voi un’occasione provvidenziale per progredire nella fede e nell’impegno di testimonianza cristiana.

Affido voi e le vostre famiglie alla protezione della Beata Vergine Maria e del nuovo Beato.

[Tedesco]

Zu unserem Angelusgebet begrüße ich Euch, liebe Schwestern und Brüder deutscher Sprache, sehr herzlich. Ich lade Euch ein, dem Beispiel des neuen Seligen, Anton Martin Slomsek zu folgen, damit der Glaube das rechte Fundament sei sowohl für das eigene Leben als auch für die Erneuerung der Gesellschaft. Ich wünsche Euch allen einen gesegneten Sonntag. 

[Vi saluto cordialmente, cari Fratelli e Sorelle di lingua tedesca, in occasione della nostra preghiera dell’Angelus. Vi invito a seguire l’esempio del nuovo Beato, Anton Martin Slomšek, perché la fede sia fondamento solido per la vostra vita come pure per il rinnovamento della società. Auguro a voi tutti una buona domenica.]
[Ungherese]

Nagy szeretettel köszöntöm a magyar híveket, akik személyesen jöttek el mai ünnepi liturgiánkra. Az új Boldog példája és közbenjárása erôsítse meg mindannyiotokban a hitet és annak megvallását. Dicsértessék a Jézus Krisztus!

[Saluto cordialmente i fedeli della lingua ungherese, venuti all’odierna solenne celebrazione. L’esempio e l’intercessione del nuovo Beato susciti in ciascuno di voi la fede ed anche la confessione di questa fede. Sia lodato Gesù Cristo!]
* * * * * * * * *

JOÃO PAULO II
ANGELUS 
 Domingo, 19 de Setembro de 1999
  
1. No final desta solene celebração eucarística, elevemos a nossa oração a Maria, de quem Anton Martin Slomsek foi sempre muito devoto. A Ela recorreu muitas vezes, ao longo dos anos da sua existencia. Sem cessar confiou no seu patrocínio materno.

Caríssimos Irmãos e Irmãs eslovenos! A Virgem ocupa um lugar importante na religiosidade do vosso povo. Dela falam os vossos numerosos cânticos, muitas admiráveis igrejas e capelas são a ela dedicadas em cada rincão da vossa terra. Quereria aqui recordar de modo especial os tres célebres santuários marianos do Monte Santo, de Brezje e de Ptujska Gora, aos quais gostais de ir em peregrinação, para neles buscar refùgio nas dificuldades e provações, e para agradecer quando as sùplicas sao atendidas.

Nestes centros de elevada espiritualidade mariana aprende-se a crescer na fé e no desejo de imitar Nossa Senhora na pureza e na humilde submissao à vontade de Deus. Maria leva-nos a Cristo, no qual a familia humana é chamada a tornar-se a familia dos filhos de Deus.

2. A esse propósito, pensa-se às vezes que o homem é uma realidade tão autónoma e independente, sem alguma relação com Deus, como se se bastasse a si mesmo e pudesse haurir da própria razão e das obras das suas mãos, as energias necessárias para a realização de si próprio. Mas pode deveras a pessoa humana realizar-se a si mesma sem Deus ou até contra Deus?
O fùlgido exemplo da Virgem de Nazaré, humilde serva do Altissimo, demonstra ao contrário que só em Deus o ser humano encontra o seu autentico fim. Precisamente por isto o Beato Slomsek não se cansava de ensinar que a fé deve ser posta na base da própria vida e de toda a renovação social.

Irmãos e Irmãs da Eslovénia, se quereis construir uma sociedade que seja casa acolhedora para todos, valorizai o grande dom da fé que chegou à vossa Pátria, há mais de 1250 anos, de tres centros do cristianismo:  de Salisburgo, de Aquileia e de Velehrad. Sede, como D. Slomsek, homens e mulheres de fé!

3. Neste dia confiamos à Virgem Santissima a vossa Cidade de Maribor, onde o novo Beato exerceu o seu ministério episcopal. Confiamo-la juntamente com as outras dioceses da Eslovénia e a vossa querida Nação.

A Ela consagramos os pastores, os sacerdotes, os religiosos, as religiosas, as familias, as crianças e os jovens, esperança da Igreja e da sociedade, os anciãos, os doentes e os que sofrem. Maria vos guie e seja Ela a acompanhar-vos, ricos de fé, esperança e caridade, rumo ao alvorecer já próximo do terceiro milénio.

Ao saudar os vários grupos de peregrinos presentes na solene Missa de Beatificação, o Santo Padre assim se expressou: 

É com grande afecto que saúdo os peregrinos que da vizinha Croácia quiseram unir-se a esta solene celebração litùrgica. A sua presença oferece-me também a ocasiao para recordar as vitimas inocentes das guerras e dos regimes totalitários e, de maneira particular, aqueles que foram lançados nas fossas comuns, descobertas recentemente perto de Maribor. Oxalá eventos tão dramáticos jamais se repitam. Conceda Deus o precioso dom da paz à Eslovénia, à Croácia e a todos os Paises da Europa e do mundo inteior.

